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Uj szépirodalmi_kényvek

DRASCHE-LAZAR ALFRED

ENYEM VAGY!

REGENY

Ara 6 korona

A «Tizproba» kitiné
szerzdjének j regénye,
a melynek érdekleszito,
fordulatos cselekménye
a magyar elékeld vilag
korében, nagyrészt f16-
rangi magyar - huszar-
tisztek kozott jatszik le.

FELNER-DENES PAL

AT ARNVEKEMBER

FANTASZTIKUS REGENY
Ara 6 kor. 60 fillér

Olyan ez a fantasztikus
regény mint egy opinm-
alom: eleinte szeliden
ringat, majd Grvéuyié
érzések, vad szenvedély
és tombolé gondolat-
vihar misztikus szimfo-
nigja « ...

_SZAM. 1918. (65. EVFOLYAM.)

Szerkesztéségi iroda: 1V, Vérmegye-uteza 11.
IV. Egyetem-utcza 4.
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KISS JENO SANDOR

A GEP

NOVELLAK : :

Ara 4 kor. 80 fillér

HAVAS ALISZ

|SZENT BORRALA KEPE

REGENY

Ara 6 korona
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Tizennyolcz novella
van ebben a konyvben,
jol megkomponalt, érde-
kes torténetek, melyek
kivalnak gy meséik
valtozatossagaval, = mint
alakjaik erételjes rajzaval

a mai magyar novella-

iras atlagabol.

Egy fiatal ironé elso
konyve. Kitiinéen elbe-
szélt, érdekes torténet,
melynek folyaman fino-
man megrajzoll, élettel-
jes alakokat mutat ‘be
a mai kornak a levegojé-
b6l.

EDWARD SHELDON

'ROMANCZ

Szinjaték 3 felvonasban, elgjitékkal és utéjatékkal

Forditotta HELTAI JENO

FOVAROSI SZINHAZAK MUSORA

366—369. szam.

Ara | korona 60 fillér
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Kaphatéok minden kdnyvkereskedésben.
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SZERKFSZTO

Ara BO fillér.

BUDAPEST, JANUAR HO 13.

Kitlfoldi el6fizetésekhez a postailag meg-
hatérozott viteldij is csatolandé.
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EGY FALUSI

REGENY. — TRTA SZEMERE GYORGY

S ha nem hasznal a ballerina? — kérdeste
ismét kJu_}ll!! dithvel a kegyelmes ur.

Akkor — vélte a doktor — tisztességesebb
nolxle-l tesziink kisérletet.

— 8 ha az se megy?

Jon a fizikai kara.

— Mi az érdog az?

— A délvidéki forré nap, tengeri firdd,
mMasszazs.

A gybgyjavaslat tetszett a nagyuarnak.

Masszdzs, masszdzs, forré nap, — diny-
nyogte elégedetten, — mond valamit, doktor
bardatom, a tengeri fiird6 mindig szerelmessé
tett engem is.

Apré csintalan kaczajt hallatott, majd fel-
sziszszent, mert jokedvét rosz méven vette a
koszvény s belenyillallott a derekdba.

- Hat a tigrisvaddszatot hova teszi?
kérdezte a kegyelmes kiszuszogvin magit.

— Az bolondsag, — allitotta Balik, — az
esak keret. A kegyelmes ur fiatal . vikomtja
meggyogyulhatott a tigrisvaddszatok alaft, de
nem att6l gybégyult meg.

— Akkor miért mondja ez a bolond angol
regényir6 ?

— Nem mondja.

-~ Hogy mer velem dispufélni! — kurjantott
ré a kis doktorra a koszvényes zsarnok.

— Aléisan engedelmet kérek, k, kegyelmes uram,
nem mond_]a nem 18 mnndh.llja ha esak késébb
nem jon a kényvben valami felviligosi'ds, te-
szem az életméd, a kiara, a mit a vikcrmt w a
tigrisvadészatok alatt folytatott.

— Err6] szét se mond a buta kényv — alli-
totta a grof, — pedig az lett volna benne a leg-
érdekesebb, legtanulsigosabb.

— Az Ervin gréf szempon'jébol nines ré
sziikség — vélte az asszisziens ir — az 6'let
elegend6 s nem rosz: Indidban egyitt van
minden, a mi kell, a forr6 napsugdr, a tenger, a
szép né s tagadhatatlan, hogy horzéjarulhat az
izmok edzéséhez, a férfiassig f6l(br qzipqehm,
tehat a krdhoz aaga a tigrisvadiszat is, talin
helyettesili a masszdzst.

— Mit sz6] hozzé Zit4s? — fordult a nagyir
a pap felé szinte j6kedviien. — Azt hiszem, hogy
a fiatal frater az egyszer okosan beszél.

— Okosan, kegyelmes uram — osziozott a
pap pairénusa véleményében — kitiing parasat-
esze van a fréternek, az pedig minden tudomény-
nél tobbet ér.

— Helyes, helyes!

Varday kegyelmes fir megficzénkoltatta oesze-
gémberedett labait, belerugdosott a levegibe,’

egyet tcppantott. azfdn boldogan vigyorogva
konstaldlia.

— Elmult a fajasomr, . . Hova dugta'a kis
Babettet? — kérdezte a'ledny apjatol minden
atmenet nélkil — hivja ide, latni akarom.

A pap bélintott. De egyelére nem sietett a
leAnydért. A kivancsisig feszi 6 ereje megbéni-
totta az-akaratat. (Mi killon terve lehet a hatal-
mas firnak az 6 lednydval? Mit értett Sdmuel
komornyik® szenzdezi6 alati?)

— Siessen hat, a terringésit! — zaklatta a
koszvény kinjatol megamlmdult oligarcha pa-
ranesszeri bontomidval. — Mire var?

— Hiésze metek : a vendégszobdban van,, —
mondta a pap, — de még mindig nem mozdult.

~ Vam valami a kislinynyal? — kérdezte
az oreg vildghi mrejmetlenul

~ Niges, istd , nines, semmi sines, csak
szeretném tudni, nkiért méltoztatik rda kivén-

esinak lenni? B
A nagvur vlkacmg&u magat.,
— Mert szép, — harsogta szilaj jokedvében,

villa kozé esapvén a tisztelefesnek, — mert
gyonyorfi, mint egy napkeleti tandér. mert fiatal
es vig és mert tetszk nekem,‘
Hrm, hro. o
A torkdt megkoszarilfe a tiszteletes, de vgye-
bet nem mondott. Hiszen szép. szép, ha valaki-
nek Ggy megdiesérik a lednyat, diesSség az, ha
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egy rendes ember tesz, de egy akkora rettenetes
nagyur, egy valosigos monstrum dieséretének
nem igen “lehet urulm mert aligha 6nzetlen,
mert annak gondolatbeli salakja van.

Virday leolvasta az apa tépel6dé arczdrol
annak aggodalmat. Kezét nyujtotta.

- Ne skrupulizaljon dreg, czinikus esount
vagvok, de a kis sellot nem béntom, nem ron-
tom meg, boldoggé akarom temni a szép, jo
kiesikét.

Oszinte volt a hangja, beesiiletes. Szokat-
lanul meglagyult sasarcza bardzdai kézott igazi
szivbél jovb érzések derengtek.

— Nos, hivja a kisleAnyt, papom, hadd oriil-
Jek a litdsin, hadd melegedjem hangja lagy
zenéjénél, ne sajnilja télem.

A pap mér ment volna a lednyért, de ekkor
viaratlanul és vakmerden cléje vigott a szerel-
mes doktor.

- Megalljon, Marczi baesi, elébb egy szom
lenne a kegyelmes gréf urhoz.

Szembe fordult a hatalmas emberrel. Arcza
holtra valt vakmerdségétdl, de konok elszént-
saga nem ingott meg. El volt késziilve mindenre.

— Kegyelmes grof ur!

Megakadt. Szavat vette a nagyar szarés
parancsolé szeme, fagyos mosolya. Hét még a
beszédje, fels6bbséges, lekiesinyl6, gunyoros
hangja.

— Nos, mit parancsol a tekintetes orvos r?
Mélt 6ztassék nyilatkozni: le akar nyelni, vagy
valamivel drtatlanabb ezéljai vannak velem?

— Alézatosan beesdnatot kérek, — kezdte
a szerelmes kis ember szinte fuldokolva, de
vérfagyaszi6 keménységagel, — boesdnatot ké-
rek, de {illakozncm kell az ellen, hogy énagy-
sagit élvezetel miisordba folvegye, mint valami
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(Folytatds.)

helybenhagyta, meggyanusitotta atyai érzései
tisztasdgdban, de mentségéil szolgaljon, hogy
azt a zerelem tevéy,

Dudolva ismételte az operette-keringGhdl vet
ezitatumot.

Aztén 1jbol a4 doktornak ment neki.

— Miért mondja Babettet menyasszonydnak,
mikor nem igaz? Magitol a kis lanytol tudom :
megkérdeztem téle, mert littam, hogy igen buz-
volkodik korilitte. Kettdn mulik a vasir, huma-
nissime, Babette magidt nem szereti,

\ doktor még halavinyabb lett egy fokkal.
minden izében remegett az idegeibe vissza-
gyflirt. szenvedelemtdl. TtélGképességét még sem
vesztette el annyira, hogy be ne lissa, miszerini
a nagyirral szemben elvesztette a csatit, egy
gesztussal lesoporték a porondrdl, mint valami
agyonesapott legyet,

A kis ember megado hallgatisa egész kegyessé
tette a maga és masok indulataival mesterileg
Jatszd nagyurat.

— Fel a fejjel, fiatal i, — hiztatta megtépa-
zott vendégét, — még nem mult el a vilig ; nines
az az akadély, a mit erds akarattal le ne lehet ne
kitzdeni. Szabad az u!ja a leAnyhoz: hédiisa
meg. Igaz — folytatta a nagy szarkaszta —
hogy én is ott leszek azon az tton, de nem ma-
gaval szemkozt, hanem pérhuzamosan onnel.
Tegye meg az ajénlatét, én is megleszem a ma-
gameét, azidn vilaszszon a ledny szabadon ket-
ténk kozil.

A tisztelefesnek dgy forgott a Il._jl mint a
bugo esiga. 8:6t sem “értett a nagyir besiédjé-
b6l. Miféle ajanlatot tehet egy oligarcha egy
szegény papkisasszonynak? Pillanatra megdllot-
tak agya kerekei arra a gondolatra, hogy @
gréfnak, hiéba Alli' ja az ellenkez§jet, isztesség-

luxuséillat két, a min j6l esik.a szemet legeltetni, —tolen-sabndéha

Engedelmet kérek, — folytatia esipdjébe szegve
karjat, — e¢hhez nekem is van szavam.

Az apa {illakozni akart a fidnak apai jogaiba
val6 beleavalikozésa ellen, de esak a szdndéknal
maradt. A fiatalember elemi erején meglort az

" akarata.

— Ha sajit apja nem veszi észre az édes
gyermeke ellen irdnyulé frivol szdndékot, —
vigla az deses balyja szemébe — nekem kell
érte helyt dllancm : nekem a vélegényének.

— Meg@riil é1? — zordalt ra a pap az egyen-
salyat vesztett emberre elképedve. — Nos hit

Wkijelenfem neked kereken, — folytal va ugyan-

csak elveszive onmagit, — kijelentem, hogy
ezeku'n ne szémi's a lednyomra, ilyen vad-
embernek nem adom oda.

A gréf pillanatra sem jitt ki sodrdbél. Oly
fels6bbséges turdni nyugalommal nézett le a
czivakodé alantas emberpérra, mintha két kakast
latna bennitk, a mi egymds sarkantytjét le-
marni késziil. Szinte gyényorkodott az apréka
mérei i viadalban, nevetett rajla, mert {udia,
hogy nem megy éle’ re-haldlra. Egy kisideig vérta
a folytatdst, aztdn, hogy igen sokdig tartott
a két ember dithos szemjatéka a nélkil, hogy
ajabb emoezidkkal biztatott volna, ré[ol\tette
esontos kezét a Balik véllara.

— Balik; maga goromba paraszt.

A kis' knkas fel akarta borzolni a tollat, de

nem lehetett, mert xgezg nyomta a qﬁlvos 6-

i kéz.

— Miért nem beszél tisztességes hangon, —
folytatta amagyir a megvadult kis ember sze-
liditését, — hiszen ismer engem: tudhatja,
hogy az eén akaratomifal szembeszillani nem
lehet ilyen médon . .. a ki el akar velem valamit
érni, adjon be hozzém "aldzatos instanczidt,

akkor majd mog'l k n:ut tehetek a folyamodé
érdekében... de ... Nagy buta maga
Balik.

Most a papra keritlt a sor. A kegyelmes ar
beletenyereltaz 6 alliba is s a kovetkez6képen
szelfdftett ** =% =

Oda se neki, papom : boesisson meg a
meggondolatlan ifjinak ; igaz, hogy ecsunyén

"habojka doktor idd eldtt kingratfa

i vernnak

san elvetette ezt a gondolatot s tovabb bigott
a zavaros feje ... (Ki akarja a nagyhr lednyat
hézasitani? Va,qy tarsalkodénénak akarja oz-
vegy lednya mellé? Latifundiumaib6l kiszakit
neki pér szdz hold foldet, csupa szeszélybdl,
mert ugy hoiza magéval bizarr nagylelkfiségi
rohama?) Még arra is gondolt, hogy valamelyik
szegény rokondnak szdnta a lednyat, Hogy forrd
pezsgé vért hozzon a esaladba, szépséget és
erGt. Hiszen nem egyszer kesergett elfite, hogy
rajta kiviil esupa forré orangutang valamennyi
Véarday, ndi tagjai angolkéros&k, a férfiak giliszta
szintiek, kopaszok s bajusztalanok.

Mindenre gondolt a tiszteletes, esak arra nem,
a mire mas elfogulatlan embert alighanem vé-
vezetett volna a logikdja, ha oy ismeri'vald az
akaratos kényurat, mint §. Kiléntsen ez nén
a bhevezetés utdn, a mi Balikhoz inlézgtt szavait
megelGzte s szinte kikiabdlta a szdndekét.

A kegyelmes tir szerenesére neni sokfig hagyta
benne az apit & kinos kétséghen.

Még egy ]\1-. szoszt kavart a féztjébe aztin
talalt.

— Négyszemkozt akartam magéval beszélni,
papbm, devez a hirtelenkedvii fiatal ar (1réfdsan
megezélozta a doktort mufatd ujJaLab) ez a

el6lem «
krampuszt. Hat jo, lissa 6 is, halha 6 is, gyo-

nydrkddjék benne. Tisztelettel van szerencsém

megkérni lednya kis kezét,

Balik, a ki addig agy déllott a szoba kozepén,
mint egy sObilviny, egyszeribe lingoszloppd
gyilt a hatalmas tr utolsé szavaitol,

— Az lehetetlen — hordilt fel két kézre
fogva kiesattand arezit, mint valami tébolyo-
dott. — A kegyelmes tirnak tréfdlni méloztas
tik ... tévednie kell,

— Nem tréfilok, nem tévedek. '

Széirazon zorgott a nagylr szava, mint a
pléhlemezre szért borso.

A doktor gerinezén végigfutott t6le & hideg s
megdermesztette imént még izzé ln.ggaw.

Helyette az apa kezdett izzadni... Mi az
ordog tortént vele! Almodik, megsiketil, vagy
kétfélét hall egy helyett ! (Az 8 ledinya kegyelmes

i
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grofné . .. kovetkezésképen 6 egy kegyelmes
Ur aposa ... Az istenért, mi lesz vele? Fhen-
kordsz falusi pap létére esak nem mondhatja
Magyarorszdg egyik leghatalmasabb urfinak,
hogy : te fiam! Vagy ha mondhaija, ncm ma-
radhat meg egyszerfi tiszteletesnck, valaminek
kell vele t6rténnie, hogy ne kelljen sajit édes
gyermeke el6tt szégyenkeznie.)

Pillanatig sem gondolt a foldhozragadt
kilomista pésztor a grof lehetetlen ajanlatanak
visszau'asi asara, Hiszen ha nemet mond vagy
csak habozik is, 826 nélkiil bedughatjik a leg-
elsG lebo]vdaba 8 még azt sem mondhalja rd,
hogy 1gazaagtalanul béntak el vele. Eszébe se
Ju.ott, hogy lednya érzésére s beleegyezésére
hivatkozzék, miel§it valaszt adna, semmi sem
julott az eszébe, egyetlen beesiiletes 826 sem,
esak holmi befejezetlen indulatfoszlényok reb-
bentek fel kiszdradt torkabél.

— KEjnye, hejuye no ... Efféle csuda, Boris
fiam!... A grofok kezet es6kolnak neked és
te eldugod oreg apadat . ..

Vérday megszénta az Gsszezavarodott oreg
papot s egy igazi szivb6l j6v6 nemes lendilettel
fPHi:.ll'Oli a a maga talapzatéra.

A kegyelmes gréfné — mondta tinnepiesen
— nem fogja eldugni 6regapjat, s6t még gnagyobb
tisztelet hen ngjL tartani, mint l'll':l.[lﬂk[]t.t e,
meg fogja kivetelni az urit6l, hogy kezet csokol-
Jjon neki is. Adja ide a kezét

Minden sz6t hallott a pap, mert igen feszilten
figyelt, de egyet sem értett meg. Sejtelme sem
volt réla, mit akarnak a kezével. Odanyujtotta
gépiesen, mert az volt a paranes. Csak akkor
vette magat észre, midén mér rajta volt a grof
csokja, .

— Mit tetszett tenni, az Istenért?

A kegyelmes wr elnevette magit.

— Kezet csokoltam maganak ... Egy kis
el6leg, apa ... De most mér — mondta komo-
lyan, — beszéljen a lednydval ; lli(][ldJOII. meg
neki mindent, de ne beszélje r4 semmire .
Mondja meg neki, hogy gondolja meg jol a dol-
got : nem veszem neki rosz néven, ha nemet
mond, én varok, szabad elhatdrozaséban nem
befolydsolom ; tiirelemmel leszek, kitartok, va-

lameddig meg nem mozdul a szive... Mert
én — tette hozzé a gy6zelemhez szokott kivédlt-
sdgosak emelt hangjin, — azt akarcm, s el i3
fogom érni, — hidba szirkiilt meg a fejem s
itl6tt belém a koszvény, — hogy szeressen, bol-
dog legyen mellettem az a ledny, kit feleségemiil
vilasziottam. Megérietie?
Meg, igenis meg.

Bulik ezalatt esaknem egészen ¢s3zeszedte
magat. Ismerte a lefnyt. Annak egyenes biis: ke
Jellemét, a mi artatlan pajkos meleg s:ivének
gyongyeit egybefoglalia, mint reme kel§ & vos-
me:tcr a dindémban a maga gyémén! jait, Kép-
telenségnek tartotta, hogy a boldogségra ter-
mett egyszerfi falusi leinyt annyira elszéditette
a gazdagsdg és a rang, hogy escrében cdaadja
érte azt, a mit Isten’ @l kapott : szépséget, ndi
mélt6sigit, szive ercdendd Gsjogait. Nem, erre
az erkolestelenségre csak a nagyvirosok izgal-
maktol izz6 levegljében megszédilt nd lehet
képes, egy drtatlan, egészséges tercmiés tesiét-
lelkét pénzért nem debja oda ... Szinfe oriilt,
hogy a gréf megnyilatkozott. Legalabb tudja
magit mihez tartani. A zavaros gy egy-ketiére
tisztézodni fog.

Bar kissé erdltetett, de hatdrozottan bizaked6
mosoly lebegett az ajkén, midén a kegyelmes
arnak meghajtotta magit.

— Azt hiszem, nines rdm {6bbé sszikség!
kegyelmes uram.

Virday kegyesen megkopogtatta a villat.

Dehogy nines, Balik, hiszen még semmit
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sem mondtam, pedig ugyan nem hidba kéret-
tem ide.

— Paranesoljon, kegyelmes grof .

— Térjiink vissza Indidkra: a tigrisvadd-
szatokra . ..

— Nem értem, kegyelmes uram.

— Majd megérti, ha megmondom. Fiamat
most mér maga dltal is ismert szerencséilen
nyavalydja miatt Indidkra fogom kiildeni, Bz
szdndékcmban volt mér akkor 18, middn rdabuk-
kantam az angol regényben erre a pass:iusra,
a mit leforditottam énéknck s az 6n okos szavai
esak megerded ették s: dndékemat,

— Még mindig nem érlem, grof ar,

— Mujd megérti, ha befejezem. Oare bizom
o fiamat, el fogja kisérni Indidkra. 3

En?! — hokélt vissza a vératlan ajénlat-
tal mellbelokott kis ember.

— Ki mds?

— En ncm! — hebegte Balik zavarodottan.

— Kepriezirozom magamat,

— Nem megyek . .. nem mehetek.

— El fog menni.

A nagyidr megingal hatatlannak tetsz§ elhata-
rozéisa, a kemény ellentmondést nem {{ird hang,
a melyen azt kiejtette, ismét Osszekuszilta a
doktor 1degeit.

— Engem nem lehet kényszeriteni — mondta
de inkAbb félénk volt a hangja, mint hatéarozott,
szinte ellentmondott szavainak.

(Folytatésa kovetkesik.)
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KISERTET.

Ki jarsz a régi fak alatt

Télem s magadtdl elszakadtan,
Mint bds, maginyos gondolat,
Mely testet nem talflt szavekban ;

Mint ifju sorsok végzete,
Mely nem {felel, csak egyre kérdez :
Bzfiz almaim lidéreze, te,

Ugy érzem messzi két karod,
[J;.ﬂ. érzem t.un] qm_]ud izét,
Mint rég feledt és rég halott
Es mindig kivant ifju szfizét.

Ugy hallom ldbaid neszét
Szivem fol6tt, mint konnyti sohajt, Orokké fajo szep kisértet,
Mely vigyamat vitte szét

Mondd, élsz-e még vagy csak kisértesz? Szégyenkez6n — s némulni 6haj jt.

Ruhddnak lagy hajlasait
Ugy litom, n mint elsuhannnk,
Mint remegésim mésait :
Fehér drnyat s6tét magammnak.

Ki jarsz a végi fak alott
1jhsagom, mely elmaradt :

Ugy érzem,meg kell halnom érted.
Jaszay-Horvdth Eleméy.

OROSZ KARACSONY BUDAPESTEN. — KARACSONYI VASAR A TABANI SZERB TEMPLOM ELOTT.
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H. Winsloe Kriszta: NGi arczkép.

HATVANY FERENCZ ES HATVANY KRISATA
KIALLITASA A% ERNST-MUZEUMBAN.

Az Erpst-muzeum legajabb kiallitasan, me-
lyen Hatvany Ferencz legtjabb miiveit, ségor-
n6je, Hatvany Lajosné Winsloe Kriszla pedig
mfivészi palyaja els6 eredményeit mutatja be,
a szokottndl is nagyobb érekl6dést keltett. A ki
a megnyitds napjan ott volt a kiallitds termei-
ben, azonnal észrevehette, hogy a kiallits nem-
csak miivészeti, hanem tarsadalmi esemény is :
a két mfivész a legismertebb budapesti elGkel§
csaladok egyikének tagjai, a személyikkel is fo-
kozott mértékben érdeklik a kozonséget. Nem
mindennapi dolog, hogy olyan korb6lval6 embe-
rek, & melyre tgy szoktunk nézni, mint a kelle-
mes €s fény iz élet boldog szigetére az élet nagy
hajszéjéban, kidllanak a kozonség elé s meg akar-
Jék mutatni, hogy a komoly mfivészi munka
terén is megalljak a helyiiket s kivilisdgos hely-
zetikbll onként lépnek le, egy sorba, a kiizdé,
dolgozé emberekkel. Ez a litviany vonzotta
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leginkabb nagy részben az Erpst-muzeum ter-
meibe a megnyitaskor azt a nagy és fényes ko-
zonséget, a melynek sordban ott volt ugyszél-
vin mindenki, a ki a budapesti thrsasag ese-
ményeinek kerete szokott lenni: a pénzarigztok-
riczia hélgyei és urai, a mivészek és irdk
szine-java s mindazok, a kik szeretnének e kate-
goriak egyikének szdmitani vagy legaliabb egy
levegdt szivni velilk.

Pedig, nem lett volna szikség az érdekesség
e fajtdjara, hogy a kidllitds szdmot tegyen az
idei mikiallitasok soraban. Magdaban, mint két
kivilé mivészi tehetség megnyilatkozéséra is
érdekes és jelentOs. A két kidllité mflivész —
s ez az, a mi kettGjikben kozos vonds — épen
munkijinak komolysagaval & beesiiletességével.
a miivégzi feladatokkal valé kemény és sikeres
kiizdélemamel igyekszik kivivni a maga helyét
a miivészi élethen.

Hatvany Ferenezet j6l ismerjitk mar el6bb-
r6l: kollektiv kidllitdsarél, a Micsarnok és
egyéb mivész-csoportok kidllitésérél. A M-
esarnokban tavaly elnyerte a legnagyobb kitiin-
tetést, az arany-érmet, egyik legjobb képét
a Szépmiivészeti Mizeum vette meg. Fejlédése
a szemiink el6tt folyt egész maig, a mikor, Ggy
latszik, elérte egy fontos etappejét. A kik isme-
rik, tudjik, hogy teljesen a mfivészetnek és
mfivészetben él; kévés mivészimk van, a
kinek annyira teljesen a miivészet foglalja el
a lényét. Ez meglatszik mostani festményein,
a melyek mar szamukkal is tiszteletet keltenek
s képeinek valtozatogsdgdn : akf, tdjkép, arez-
kép, interieur, csendélet — -Ggyszoélvin minden
targykore a festészetnek képviselve van a kidlli-
tason.' Erfsen liral természet, de ez a lira tem-
peralva jut kifejezésre. A mesterség tudésa
dolgiban nagyot haladt legutébbi kollektiv ki-
allitésa Ota.

Hatvanyné Winsloe Kriszta német csalidhol
keriilt hozzénk, mint neje Hatvany Lajosnak;
az irénak. Hamar beleélte magit a - budapesti
életbe, j6l megtanult magyarul, vonzé lényével
kedvelt alakja lett a budapesti tdrsasidgnak s
kiilonosen az irdk és mfivészek szfikebb térsa-
dalménak. Mfivészi torekvésér6l mir eddig is
tudtak, de hogy ez t6bb az amatOrkédésnél, azt
most mutatja meg szobraival. Az igazi miivészre
vall az az alézatossig, a melylyel a mivészet-
hez kozeledik: a dolog mesterségi oldaldban
fistalkora mellett méris kivald, elbadasméodja-
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H. Winsloe Kriszta: Orosz fogoly.

ban van valami vonzo szerényseg és becsiiletes-
ség, annyit igyekszik csak egy-egy szobrdval
mondani, a mennyi mondanivalGja van s tévol
all téle minden nagyzolds és -sz6szaporitds.
BErégen pozitiv termégzet ¢ ezt a' vonasat hang-
stlyozzik a német iskola emlékei, melyek még
itt-ott feltaldlhaték, de leghjabb miiveiben
méar mindinkabb elenyésznek. Legkészebl né-
hény arczkép-tanulménya s két muszka 'hadi-
foglyot dbrizolé szobra, — ezek mir megmutat-
Jak a fiatal miivészné fejl6désének vonalat is.
Nagy férfi aktja a formék erGteljességével ti-
nik fel, néhany ‘allatszobra a természet szere-
tetteljes megfigyelésérél tanuskodik. Az anyag-
gal 18 tud banni, killéndsen bronzai gy&znek
meg anyagszerfiségitkkel: A fiatal miivésznd-
nek ez els6 fellépése s ‘méris tisztességes he-
lyet biztosit neki szobrészaink kozott. A ko-

z0nség meglepetve tapasztalta, hogy a térsa-

érdekességet egyszerre mfivészi
séggé tette a kidllitott- munkékbol drado te-
hetség.

Hatrany Ferencz: Usernoch Jinos herczegprimés,

Hatvany Ferencz: Feke;e rubds nd.
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AZ EN KIS «BLITZ-EM.

Trta Barsony Istvan.

Régesrégi emlékeim kozt tallozgatok. Ev
tizedek ota felgytilt apré jegyzeteim keriiltek
a kezembe, erazzia» végett. IdOnkint megros-
tdlgatom az ilyesmit, hogy helye legyen az
jabbaknak. gy jut eszembe az én kis «Blitzemn
is, & melyr§l most érdemesnek tartom ezt a
fotografitt bemutatni.

Akkor még nagyon fiatal legény voltam, a
mikor az én kis Blitzem difk-vakdcziém oszta-
lyosa és hfiséges tdrsam volt. Nem gondoltam
akkor még arra, hogy az «rés» lesz a végzetem,
a szerelmem, & kenyerem, a mindenem.. Homé-
lyosan élt a lelkemben a jovendd ; szerettem a
természetet és minden szabad id6met odakint
toltottem, mohdn lesve és figyelve mindent, a
mi a természet kiegészitGje, valésiga. Rengeteg
raktdram halmozddott igy dssze olyan emlékek-
bél, a melyek kozill azéta nagyon sok ihletett
meg és késztetett r, hogy beszéljek réla. Most
az én kis Blitzemen a sor és igazin gy érzem,
hogy megér egy témdt, a mivel gazdagitotta az
emléktarhazamat.

Bizony akkor még olyan vilig volt, hogy a
kutydval esak németil beszélgettink. Sokkal
tobbet anndl nem is igen tudtunk a német
nyelvbél, mint a mit a kutya megértett belCle.
Szegény j6 Brickenfried baesi (alségimnazista-
korom német professzora a nagykarolyi kegyes-
rendieknél) alig birt belénk verni valamit Goethe
délelmes» nyelvéb6l, (minden tantirgy kozt a
németet vallottuk legfélelmesebbnek), a melyet
magam is sokAig csak akkor haszndltam passzié-
val, ha a vizslamhoz széltam.

A vizslik egyéltaliban nem értettek mas
nyelven akkoriban. Az én kis Blitzemnek még
a neve is német volt, a mint litni tetszk. Mn_s:t
utélag, mér nem is magyarosithatom meg Vil-
limra, a mi kiilonben sem j6 kutyanév, hacsak
nem agérnak. De az én kis Blitzem vizsla volt,
még pedig csudélatosan finom, szép kis fekete
vizsla ; selymesfényfi szérén a legkisebb mis-
szinfl folt nélkil. Gyongéd volt, mint egy bakfis
és — n6 lévén — szeszélyes. Nagyon finnyés
és valogatds ; az ételét csak gy a nyelvével
kostolgatta ki az eléje tett talbol ; még a széja
szélén 1s alig latszott meg, hogy evett. A hires
Britt, minden 4ltalam mdig is Gsmert vizslik
matadora, fillig bebujt az ebédjébe, agy falta,
habzsolta. Blitz esak a tal szélét nyalogatta s
azzal is j6l lakott. Valami kiilonGsen tartéozkodo
delikét arisztokrata-vonds jellemezte. Sohasem
baratkozott egyetlen més ebbel sem. Lenézte
valamennyit. Még Brittet is esak tfirte. Nyilvin
tisztelte benne a nélénal is sokkalta kiilénbet,
a mestert. Hisz’ ezt tapasztalatbol dllapithatta
meg, a mikor az édes apimmal egyiitt vadész-
tunk és a enagy» Britt mindenben’ felillmulta §t,
a kis kényes damat.

Hogy és honnan keriilt hozzink, biz’ én mar
nem tudom. Csak ott taldltam egyszer a hizunk-
ndl, a mikor vakiczidra hazakeriiltem. Az édes
apim lepett meg vele. — Itt van a vizslad,
mondta, — ne nytzd mindig az enyémet.

Hiat nem is nytztam azontil. Blitzet egyszerre
megszerettem, mert 6 is esudélatos, dsztonszerfi
vonzalmat mutatott irdntam az els6 pereztdl
kezdve. Hozzdm szegbdott és negyvennyolez
ora alatt elvilbatatlan hiiséggel szokott meg.
Igaz, hogy a mi kényeztetéssel az ilyen kis
finnydsnak kedvezni lehetett, azt mindet ré-
pazaroltam.

Csak harmadnap vittem magammal elfszor
a gyakorlat mezejére. Szivesen, de kissé félénken
jott. Ugy bantam vele, mint a himes tojéssal.
De nem is lehetett mésképen. Az a kedvemet
keres§ batortalanség, a melylyela munkéjat oda-
kint elkezdte, meghatott, engedékenynyé tett,
minden tirelmetlenségemet leszerelte. A hogy
negédes, konnyed, mégis 6vatos szokellésével
tkeresetts, minduntalan felém forditva fejét,
mintha azt kérdezte volna : ¢j6] van? tetszem®
val6siggal elragadott. Mindjart lattam, hogy j6
orra van, ha nem is a Britté. Tudatos, biztos
munkat végzett, a legkisebb szeleskedés nélkiil,
éppen csak, hogy nem birta sokdig. Sokdigs
alatt érdkat tessék érteni, hossz@ Grakat, egy-
végben. A hogy az olyan telhetetlen, firadha-
tatlan, a két X-en is al6l lev8 legény birja.
Reggeltfl délig és délutintol estig. Az én kis
Blitzem ilyenkor elernyedt ; a kénny{ sgalopp-
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A Réczfurdd folott.

TELISPORT BUDAN.

bél» atlagsidott meggondolt «trappbas, a mikor
pedig ezt is sokallta, akkor egyszerfien mégém
hizédott s a szemével mondta, hogy neki mér
elég volt, nem birja. Ehhez alkalmazkodnom
kellett. Az 6 kedvéért én is pihentem. Valam
sarjiboglya tévében, vagy egy magénos vad-
kortefa alatt, vagy az édrokparton walahol,
sziesztaztunk. Blitz akkor is foly vést ram figyelt.
Még ha elszunditott is, a legkisebb mozdula-
tomra felkapta okos fejét, megnézett s ha litta,
hogy csak helyzetet véltoztatok, megint el-
nyujt6zott.

Egy hét alatt tokéletesen értettitk egymist.
Nem kellett neki szélanom sohasem. Elég volt
egy intés. Egy halk fitty, vagy ecsupdn csak
egy pisszenés. A fiitty volt a hivas ; a pisszenés
a Jeladds : vigydzz ! megillj! ide figyelj ! Egy
kézintés megtette a tobbit. A merre a kezem
esekély lenditésével mutattam, ott keresett,
arra fordult. S megint rdm nézett : 6l van

Gyonyérfien dllott, de a vadat utélta érinteni.
Mégis elhozta. Hanem alig vérta, hogy letehesse.
Soha sem adta a kezembe, esak letette elém,
Mindegy volt.

Egyszer, egy gazos tarlén (délutdn) hirtelen
megmerevedve llotty. Odamentem hozzé, kiz-
vetetleniil mogéje. — Alo weiter, — biztattam.
(Az allons-bol roviditettik az wlost.) Elbre-
kiszott egy phr lépést s folrepilt egy fiirj.
Lel6ttem. A kis Blitz 41l tovabb. — ¢Alo weiters!
Megint egy pér lépés elbre, kiropill még egy fiirj.
Azt is lel6ttem. A kutydm esak 4ll, mint a szobor.
— #Alo weiters! — Ropiil a harmadik fiirj. A mi-
kor az is leesett, a kis Blitz megkénnyebbiilten
néz ram. Kérdezi a szemével : eelhozhatom? —
Apport ! Az én kis kutyém megy az egyik finjért

g a széjaban tartva azt, megy a mésikért ; nagy
kinnal felveszi mind a kettdt s megy a harma-
dikért. De azt méar nem birta felszedni. Mindig
kiejtett egyet a szajabol. Utdljara is ott hagyta
valamennyit s lehangoltan jott hozzam. Hidba
biztattam : apport ! apport schén! (nem «echony)
csak elforditotta a fejét, mintha nem is volna
koze hozzdm. Asszony volt, fejes volt, beszél-
hettem neki, végre is magammak kellett a fiir-
jeket Osszeszednem.

A mikor este — rendszerint j6 késén — haza-
felé mentiink, mindig & sarkamban lépegetett,
mint az drnyékom, A kukoriezatdblik sarkénél
Ovatosabban szoktam elfre bujni, hitha kint
van valami a tarlén. Bzt & lopédz6é mozdulatot
Blitz teljesen elleste t6lem s megtanulta. Gyonyo-
riség volt nézni, a hogyan lédbujjhegyel jott
utdnam, elnyujtézva, elére lesve. Mér esak
azért is mutattam, hogy lesve lopédzom, hogy
6t lassam mit csindl.

Am a mit a mezfn produkalt, az elvégre
mind csak hétkoznapi dolog lehetett. Kivalt
olyan vadész széméra, a ki Britthez szokott
volt azel6tt. Hanem az erd6ben, ott méar egészen
o volt, a sajat kiilon lényével.

Nagyon szerettem az erdei leseket. Csudés
hangulatok tomege jért azokkal. Az erd6 mindig
érdekes, mindig 4j. Mindig remélhet ott az em-
ber valami megle p6t. A kraszmabélteki erd§ és
a dobrai erd§ (cgymés mellett) sokszor latott
minket kettOnket csondes alkonyatokon. Nem
i8 a vadészatért, nem is valami vadért, csak

az isteni alkonyatokért bujtam néha ezeket az -

erdGket. Kés6 délutdn leheveredtem valamelyik
hallgatag nyilison s néstem az eget, a felhét,
a tialsé domboldalt ; hallgattam a madérszot,

-
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A kozati vasht hérshegyi pélyijan.

THLISPORT BUDAN.

a gurrands neszét, a bogarzigast, meg a fik so-
hajtozasét. Isteni gyonyor{iségem volt ilyenkor.

Bgyszer, a mint igy fekszem, a kis Blitz
(mindig mellettem), 6vatosan megmozdul s
lopva felemeli egy kiesit a fejét, gy néz mogém.
A gzeme mer6n villogott, az egész finom kis
allat remeg:tt.

Mi lehet itt?!... mert bizonyos, hogy lat
valamit, a mit én nem lathatok. ¥s & ezt tudja,
azért ilyen Ovatos. Ram pislog, meg megint
arra néz, remeg, mint a kocsonya. Mintha azt
mondta volna : most aztdn ne mozogjunk! De
biz, én mozdultam ; hirtelen, nagy fiatalsigom
rugalmassigaval fordultam oldalt, a puskémmal
a kezemben, mindenre készen. Azt tudhattam,
hogy az a valami nem varja sokfig a megle petés
folytatasat. Csakugyan meglatok egy rokat mo-
gottem vagy 6tven lépésnyire, a mint a sfirfib6l
kijovet felénk neszel. De mér ugrott is vissza.
A ‘puskim eldorrent ; inkdbb csak szelesen,
semmint tudatos biztossiggal. A kis Blitz abban
a pillanatban nem vart intést, nem vart paran-
esot, hanem felpattant, s vakon neki a réka
hiilt helyének, onnan pedig be a bozétosba,
mint a bolond.

Kisvartatva hallom ém, hogy veszettil mo-
rog, marakodik, fojtogat. Olyan hangokat adott,
mint & gurgulyézé-bugyborékolé forré viz az
iistben. Odasietek, hat a rOkdnak méar vége.
De a kis Blitz azért esak gyomrozza, hogy szinte
fuladozik, Alig birtam a sz4jdb6l kivenni. A
fiirjet utélta ; a rokat meg nem akarta eleresz-
teni. Még otthon is morgoft, kapkodott, olyan
dithrohama volt.

De littam én egy masik dithrohamit, a melyet
sohasem felejtek el. Volt a héznél néhiny erls

kuvasz is ; igazi hazdrz6k. Egyszer az egyik —
volt legalabb is mégegyszer akkora, mint a kis
Blitz, belemert késtolni az én kis vizslim tél-
Jaba. Mar mondtam, hogy nagyon arisztokrata-
hajlami volt a kis Blitz, utalta a «parasztots,
nem kozoskodott wele sehogysem. Akkor is
egy szempillantds alatt nekiugrott a nagy ku-
vasznak, az viszont Oneki. Asszonyok voltak
mind a ketten. El lehet képzelni azt az ssze-
kapaszkodést. Azt hittem, vége a kufydmmak.
Orditozva hivtam ; kergettem volna réla a mési-
kat. Nem lehetett. Fogtak egymast. De csak a
kuvasz vonitott, a hogy a torkén kifért. A kis
Blitz csak horgott és mart. Mart, mint a vipera.
Mire lebirtuk Gket szedni egymdsrél, Blitznek
két foga tort bele a knvaszba, a mely majdhogy
bele nem pusztult a sebeibe. A kis Blitz pedig
napokig lazas beteg volt ezutéin a dithrohama
utdn. De kiheverte.

Egyszer csudélatos tinetek kezdtek mutat-
kozni rajta. Elkezdett domborodni s az emlbi
megdagadtak, megteltek. Vaczkot készitett ma-
géinak s beletelepedett. Ha rajtam kiviil més
valaki kozeledett hozzé, morgott, kapkodott.
En aztén megéllapitottam, hogy wmég nines
alatta kolyok, de vartuk, hogy lesz. Pedig nem
értettiik a dolgot, mert nem adtuk volt férjhez.
8 azén kis Blitzem igy toltott nyolez vagy
tiz napot, azutin az emlbibél elapadt a tej és
lassankint megint rendes, okos kis vizsla leti
belGle. 8z6 sem volt arrél, hogy megkolykezzék.
Az esziink is megallott. Akkor még nem tudtuk,
a mit a tudomény ma mér megillapitott, hogy
a kutya is lehet hisztérids és ebben az allapo-
taban terhesnek képzeli magét ; exSs hite pedig
a m. gfeleld tiineteket idézi-el6 rajta. Az én kis

vizslaprinezesszem is igy jart. Atélte az anyasig
izgalmait ok nélkiil. Igazi hisztérids asszony volt.

Egyetlen egyszer vertem meg, azt is meg-
bantam. Valami sebzett nydl ntén vetette volt
maght egy bokros helyen, pedig nem szokta
az efélét. De a nyil ott bakfittyelt elftte s ett6l
vérszemet kapott. Aztan az toértént, hogy mi-
kozben a beteg nyulat kergette, felugrott el6le
egy mésik egészséges, mire 6, nagy heviiletében
az utdn kezdett iramodni. Persze, hogy nem
fogta meg. De ezalatt a sebzett is eltfint.

Ekkor elpiholtam, Elfszér s utoljéra.

A kis Blitz elmaradt t6lem és a miker hivtam,
sehol sem volt.

Fityoltem, hivtam, kurjogattam neki, (ezt
sem szoktam azel6tt, igaz, hogy nem is volt
v szitkség), Blitz nem jelentkezett. Thvé tettem
érte az egész boz6tost. Sehol sem volt, Mar haza-
mentem volna, de a kutyfimat csak nem hagy-
hattam el magamtél. Ujra meg tjra beszégul-
doztam a kornyéket, folyvist hiva Blitzet.
Semmi életjel réla.

Igazin bantott a dolog. Aggbdtam is, sajnél-
tam a katyamat. Hogy szdmolok be vele otthon?

A mint elkeseredve hivogatom, véletleniil
egy félrees6 galagonya felé pillantok s latok
alatta valami feketét. Alig harminez lépésnyire
t6lem ott lapult Blitz, nesz nélkil.

.A mikor odamentem, elfordult t&lem.

Hivtam, nem jott. Rdm sem nézett. Nem
dsmert, Nem akart tudni rélam.

Bintani mar nem mertem, nem is akartam
volna. Probat tettem vele. Mintha én sem bén-
ndm mdr, akirmit ecsindl is, elindultam az
utamra, hazafelé. Hisz, most mar tudtam,
hol van.

Ovatosan figyeltem, félre pislogva lestem hétra.
Lattam hogy vagy 6tven lépésnyire jén utdnam,
lassan.

No, méar kibékiilt, gondoltam, Megfordulok s
hivom, ny#jasan, kedveskedve.

Blitz elfordul ; tokéletesen hatat fordit, azutan
lefekszik 8 nem mozdul.

Szépen vagyunk. Hszerint nem boesitott meg.
Menjiink csak tovabb, Gvatosan.

Blitz megvarja, a mig j6 tempbban nem lé-
pegetek ; akkor elkezd kullogni uténam § is ;
de az Otven lépésnyl tavolsagb6l nem enged.
Ha megfordulok, megill. Ha sz6lok hozzi, le-
fekszik.

No, ha igy vagyunk, akkor gyerink.

Nem néztem tobbet hiatra. Hazamentem.

Tudtam, hogy igy 6is velem jon «par distances.

Otthon nem 18 kerestem magam, esak a szoba-
leAinynyal nézettem uténa, hogy vajjon meg-
jott-e.

Megjott, de kedvetlen volt, nem kellett neki
a vacsora,

Aludjunk r4 egyet. Szerettem volna meg-
simogatni szegényt ; de most mér én is nehez-
teltem a konoksiga miatt. Ilyen asszonyosan
haragtarténak mégsem hittem.

Még csak a szobimba sem kérezkedett be
este, pedig ott volt a helye az dgyam alatt.

J6l van, azért sem hiviam.

De mésnap a vadészszenvedély mégis esak
feliilkerekedett — bemmem (nem 6 benne) és
felkésziilve, puskival a vallamon, hivtam. No,
gyeriink! Komm, her!

Nem mozdult. Elfordult.

— Oh6! mi az, Blitz? Was ist das? Komm’
her!

Nem értette. Megsitketllt. Rdm sem hederi-
tett.

Mit nyujtsam hossziira, — nem jott velem
vadésznl. Sem akkor, sem méskor, soha tébbet.

Akarki miéssal, de velem nem.

Az édesapimnak elmondtam az esetet, Jé-
fzfit nevetett. Mulattak rajtam, hogy van ku-
tyam és nines kutyim. Blitz nem volt ribir-
haté tébbet, hogy velem jojjom.

Azzal viltam el tfle a vakfcziom végén,
hogy a «viszontlatdsras. Odaajindékoztuk egy
erdészsegédnek ; az meg tovibb ajandékozta,
nem tudom kinek.

En azutin mér nem is littam tobbet a sze-
szélyes, haragtart6, hisstéridas lis Blitzet.

Csak most, hogy mindez igy eszembe jub
rola, tinik elém formés kis alakja ; de most 15
neheztelve fordul el t&lem.
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KOSSUTH LAJOS TIVADAR,

Kossuth Iajos misodik fia, La-
jos Tivadar elhalilozott, gyerme-
ket nem hagyott maga utén, s
elhinytdval a nagy hazafi vérébél
nem maradt é16 senki.

Kiilonos rendelkezése az a sors-
nak, — a mit pedig nem mélta-
tott figyelmére eddig a torténe-
lem, — hogy a nagy zsenik utén
nem maradnak batra utédok. Fiaik
vagy lednyaik sziletnek még né-
mely esetben, de unokéik mér nem
életképrsck, s benndk a esalad
kihal. Es ez a szomord végzet
nemesak a nagy dllamférfiakra,
uralkodékra és hadvezérekre ne-
hezedik, hanem a mfivészckre, a
kolt6kre és tudésokra is. Nagy
Séandor utén nem marad gyermek,
Julius Caesarnak sines orokose ;
Augustusnak egy feslett életdi
ziillott leAinya vap, de mAr uno-
kdi nem hagynak hitra gyerme-
keket. Napoleonnak egy fia szi-
letik — s meghal fiatalon. Mé-
zesnek és Mahometnek nem volt
fia, Plato gyermekeket nem ha-
gyott maga utin, se Kant, se
Schoppenhauer, Rafael, Michelan-
gelo és Leonardo da Vinei ép
agy nem hagytak magok utén uto-
dokat, mint Shakespeare, Byron
vagy Dante. S a mi magyar je-
leseink is osztoznak ebben a sors-
ban. SBzent Istvénnak, Szent Lész-
lépak, Nagy Lajosnak és Hunyady
Mityésnak nincsenek unokai. Vo-
rosmarty és Arany csalidja is
unokékban kihal, Pctéfié a fiaban,

Es fme, most Kossuth utolsé
leszdirmaz6ja is unokdk hétraha-
gyhsa nélkial elhaldlozott.

Kossuth Iajos Tivadar nem volt kézonséges
tehetség. Azok, a kik apja mértékével mérték,
igazshgtalanok voltak hozzd, ezt a mértéket
nem iitotte meg, de nem is volt szabad reé alkal-
mazni. Mert az kivételes mérték, melyet esak
6ridsok ithetnek meg. De nagyon folotte allott
a kozepes tehetségli emberek atlagn. Mint mér-

KOSSUTH LAJOS TIVADAR,

nok, mint hidépit6 és mint vasttak igazgatéja :
az els6k kozé tartozott. Kilfoldiek is kikérték
és figyelembe vették a tandcsait, — olyanok,
a kik nem az atyja nagy nevét honoralidk,
hanem a magok érdekeit nézték. Bgy id6ben a
legnagyobb olasz vastuttérsasag élén allott, tobb,
mint szdzezer alkalmazott volt keze alatt, s ezt

a tisztet egész addig toltotte be,
mig nyugalomba nem vonult.

Atyja politikai hagyominyéhoz
hiven ragaszkodott, s hogy még
gem jott haza, annak oka rajta
kiviil fekiidt és nem abban, hogy
a politika zajatél idegenkedett,
Midén bétyja, Ferenez egyidGben
sokat betegeskedett s teljes fel-
épiiléséhez kevés volt a remény, e
gorok irgja leutazott Lajos Tiva-
darhoz Milanoba s ekkor mondotta
el, hogy miért kell neki Olaszor-
szdgban maradnia. Olaszorszig ki-
val6 halira kotelezte mega irént
a Kossuth fiait. Mikor Tisza Kil-
min wmeghozta azt a térvényt,
mely Kossuth Lajost sziven érte,
mert Orokos szamizotté tette, ak-
kor az olasz orszdggyfilés egy
egyetlen szakaszb6l 4ll6 torvényt
alkotott, mely olasz . polgirjoggal
ruhdzta fel Kossuth két fidt, a
nélkiil, hogy azok kénytilenek
lettek volna magyar polghrjoguk-
r6l lemondani. Oly kitiintetés volb
ez, a mely & maga nemében egye-
diili, § mikor Kossuth Lajos meg-
halt, audienczidra rendelte fiait az
olasz kiraly. Figyelmeztette O&ket
rd, hogy mivel tartoznak Olasz-
orszignak. Az ellen — tgymond —
nines kifogésa, hogy az egyikok
haza kollozzék Magyarorszagra ;
de elvirja, kogy a masik azontil
is Olaszorszdgban marad. Lajos
Tivadar megigérte, hogy ott ma-
rad, — s beviltotta a szavit,

A hédbort kitorése Ota pem
jott felble hir. Tjgy kell lepnie,
hogy szlikds viszonyok kozott foly-
tak napjai. Mikor nyugdijba kel-
lett ‘mennie, rendes évi jarulék
helyett otvenezer lira wvégkielégi-
tést kapott egyszersmindenkorra. Ezt egy olasz
vallalatba fektette be, a mely véllalat megbu-
kott. Akkor egy vasgydr igazgatéségiba  va-
lasztottdk be milndi j6 emberei, Azéta abbol
a kevéshdl élt, a mit ez a megbizatasa hozott.
Az sem bizeny s, hogy ez a megbizatisa meg
nem gzfint-e a habor1 alatt.

I I O Tt iy

A KOPE.

! Regény. (Folytatés.)
Irta Arnold Bennett, — Forditotta Némeiné Langheim Irma.
VL

A gr6inG késett ; valami baj tortént a lovak-
kal. Szerencsére a gréf egész nap Bursleyben
volt és a Konzervativ Klubban éltézkodott ;
és Glordsiga elrendelte, hogy esak kezdjék meg
programm szerint a ténczot. Denry megludta
mindezt, alighogy az urak 6lt6z6jébol ragyogén
kilépett a széles folyoséra, a mely a véroshdza
foldszintjének egyik oldalrészét a mésikkal
osszekotli., A folyosén sok tekintélyes vérosi
polgér beszélgetett : a szdmtalan taghbél 4ll6
Swatnam-familia, a Stamvayk, a nagy Etebes,
Fearmes és a tobbiek. Természetesen mindezek
tgy ismerték Denryt, mint Duncalf gyorsir6jat
és a flapnellmoséné fist ; de a fehér glaszé-
keztyli egyformaséga bizonyos demokraczidt
teremt és Shillitoe 6ltonyeiben tobb stflus volt,
mint az Otvéros barmely més szab6jinak mf-
vében. -

— Hogy van? — kérdezte Denryt a nélkiil,
hogy valamit gondolt volna, az idGsebb Swet-
nam fid.

— Kosz0ném, és maga? — vilaszolt ép oly
nemtérdomséggel Denry.

Megtortént. Ez a koszontés mintegy szabad-
kémfives-jel volt, a mi utdn bérkivel egyenl-
nek érezhette maght. Elbszor azt hitte, hogy
mind & négyszéz szem csak 6t fogja nézni és
minden tekintetbll azt fogja kiolvasni: «Ez a
fid ma visél el6szér estélyi oliényt és az sines
még kiﬁzetvq& Pedig nem fgy volt. A minek
egyszerfien az wolt az oka: a véroshézénak
minden litogatéja a szive mélyén maga magit
igyekezett meggy6zni arr6l, hogy hét éra utén

még sohasem jirt mésként, mint estély-Glto-
zékben. Azt is orommel dllapitotta meg Denry,
hogy mig sok kozépkort és jelentéktelen férfia
voros vagy fehér selyemzsebkend6t hordott a
mellénye kivigisiban, addig az el6kels ifjak,
mint Fearmes Karoly, 2 Swetnam-fiak, Etebes
Harold zsebkendS nélkiil diszelegtek. O tehét
szemérmesen elrejtett zsebkendGjével — az eld-
kel6ség pértjan allott.

Felment a kettés lépcsén (a mely fehér és
halovény aranyszévettel volt kidiszitve) és be-
lépett a nagytereibe. A zenekar a vorossel
bevont emelvényen iilt és a vendégek varakozéas-
teljesen sétaltak fel és ald. A falakat virdgok
diszitették. Denryt &thatotta e nagyszerl lat-
viny és valamely még esak halviny vagy
tdmadt benne : szeretett volna maga is igazan
nagyszeri lenni. Sajit nagyszerfiségérél dlmo-
dozott, de az dlmon attort a czipSkefék képe,
mint a hogy fekete sdr Attér a fehér havon.
Almodozésa kizben kereste Barp Ruthot, de
az lithatatlan maradt. Lassan-lassan tehdt
Gjra lement. Teljesen beleélte mér magét abba
a tudatba, hogy a hét hat estéjén nem ecsinal
egyebet, mint kellfkép feloltézve monumentélis
lépesbkon jérkdl le és fel. Elhatérozta magé-
ban, hogy ép oly rétarté lesz, mint birki més,

A folyosén mozgds tdmadt és a legratartibb
arcz is izgalmat drult el.

A gréfnG érkezését jelesték. Kivétel nélkiil
mindenki a nagy feljirat felé tolongott. Hatszor
jelezték volt mér a gréfné érkezését, mieltt
most tényleg megjelent ; azaz csak a fekete
koesija bukkant fel a keskeny, megviligitott
utezén, mint valami magikus litomény. A vé-
rosi tandesosok fogadtdk — és meg kell vallani —
minden {zlés hijén. Ugy litszott, mintha féIné-
nek, hogy most hagyta el a belegigyat és meg-
kaphatnék téle az influenzit. A gréfné egészen
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ugyanazon az éles hangon beszélt és egészen
ugyanaz a hatdsos mosoly jitszott ajkain,
mint a mikor Denryvel beszélt. Es itt isesodé-
kat mivelt ; a tandesosok olvadoztak, mint a
s6 a jégen. Hangos boesdnatkérések és az uténa
nyomulé tandesosok kozott felért a lépesén és
eltint. Denry tgy litta, hogy mindenkinek ko-
gzont, esak neki nem. De mégis csak fellélegzett,
hogy a gréfné nem vette észre. Nem tudta, mi-
hez fogjon és ide-oda oldagott, mikézben meg-
latott valami hosszi, sérga kabétba bujtatott
é16 lényt, a ki magas, pavatollas kalapot hor-
dott a fején. Ez az é16 lény nbi prémképenyt
tartott a kezében. Szemilk Geszetalalkozott.
Denrynek hirtelen kellett hatdroznia. Es ha-
tarozott.

— Bzervusz Jock — kidltotta.

— Bzervusz Denry — felelt az nagyon meg-
hatott hangon.

— Mi tértént? — kérdezfskodott tovdbb
barétségosan Denry. Mire Jock elmesélte neki
a gréfné lovinak nevetséges balesetét.

Ezutén Denry ujra felfelé igyekezett és a
lépes6n a lefelé tarté Earp Ruthtal taldlkozott.
Ruth tiszta fehérben volt. Eltekintve attol,
hogy semmi sem fénylett a hajiban és vonésai
kézonségesebbek voltak, magatartdsa utdnitélve
kigsé tdvolabbrél, a gréfnével egyenranginak
latszott.

— Mi lesz a valezeriinkkel? — tudakozédott

Dem'y. ’ .
* — A7 valezeriinkkel mér majdnem a végét
jirjadk — felelte sért6dotten Ruth. — Azt
hiszem, maga is a gréfn6t bémulta’ azalatt,
mint a tébbiek.

— Igazén rostellem, — vélaszolta Denry —
nem tudtam, hogy a valezer ...

— Miért nem nézte meg jobban a ténez-
rendjét?

9. szim. 1918, 65. EvroLYAM,

— Tinezrendemet ? Mert nines — vélaszolia
naivul. :

Elfelejtett tdneczrendet venni! Oh, 6 senki!
6 barbér!

— Vigyézzon méskor jobban — oktatta 6t ki
a lefny élesen, taldn kissé tdlélesen a téncz-
tani.6 szerepében.

— Nem fejezhetnénk legaldbb egyiitt be a
valezert — huzakodott el6 Denry elszont yolodva.

— Nem — felelte Rulh; ezzel faképnél

hagyta és egyedil folytatta u'jat.

Meg volt sérive. Denry szeretett volna a
helyzetnek megfelel6t és el6kel§ ruhézatéhoz
1116t ‘mondani, de nem jutott eszébe semmi,
Kilonben is a mésik perezben mar hallotta,
a mint a lednyt a legkedélyesebb hangon tidvozli
valamelyik férfiismerdsét.

Bizony, bizony! Pedig ha Denry nem koveti
el érette azt a csunys véiket, semmikép sem
lehe=tett volna itt a téncznéll

Denry most mér hamarosan ténczrendet
szerzett és félelemis] Gsszeszorulé szivvel tdnezra
kért fel szdmos ifji és kozépkort hilgyet.
Olyanokat, a kiket l4tésb6l és névleg ismert.
(Ruth tanftotta arra is, hogy kell ilyenkor
viselkedni.) De egyikiiknek sem volt mér sza-
bad téneza. A legtébben tgy néztek rd, hogy
tekintetitkbdl kiolvashatta : «Milyen csaesi lehet
maga, bardtom, ha azt hisz, hogy az én tfincz-
rendem nem telik meg egy szempillantds alatt».

E kudarczok utén azok kozé vegyiilt, a kik
megvetve a tdnezot, a f6bejirat koril esoporto-
sultak. Ezek kozott allott Etebes Harold is,
az Otvéros leggazdagabb gyérosa. Bs Shillitoe
is, Denry csunya biindzésének mésik okozdja.
A csoport hallgatag, kritikus és igen ezinikus
volt.

Ez a esoport vette észre, hogy a gréfn6 nem
ténezol. A gréf tdnezolt (meg kell-e jegyezniink,
hogy Cortety Jozsefnével, az alpolgérmester
mésodik feleségével 1), de a gréfné, mosolyogva,
még mindig a tandesosok korében éllt. Lehet,
hogy esak lélegzethez akart jutni, de az is le-
het, hogy senki sem merte tdnczra kérni. Akér-
hogy is wolt, ugy latszott, hogy a ténczosok

‘homokbuezkdjén megfeneklett. Igen bélesen,

az 6 Sveyd Hall-i magéntdrsaségabol nem hozott
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senkit magdival, mert a magintirsasig a vérosi
béalban okvetleniil korldtot vont volna az el6-
kelGség és a nép kozott, a gréfné pedig a nép-
élet b6l kért részt.

— Miért. nem kéri senki tdneczra a gréfnlt
azok koziill a bambdk koziil? — tort ki végre
Denryb6l a méltatlankodés, Eddig még egy
kukkot sem sz6lt volt e esoportban, de most
szlikségét érezte a beszédnek, hogy a tGbbiekkel
egyenlonek léssék.

— No hét menjen maga, kérje tdnczra,
szabad a visar — ajénlotta Shillitoe.

— Fogadasb6l megtenném, miért ne! — véla-
szolt Denry.

Etebes rédnézett ; agy litszik, boszantotta,
hogy Denry is vele egy csoporiban &ll és el-
hatérozta, hogy megszégyeniti:

— Hét én fogadok magéval egy Gtosben,

A BRESZT-LITOVEZKBAN KOTOTT FEGYVERSZUNETI EGYEZMENY ZARORESZE AZ ALAIRASOKKAL.
Bufai felvétels.

hogy nem teszi! — vetette oda megvetéleg.
—. Tartom a fogadést — felelte hirtelen Denry
és épen oly hirtelen el is sietett.

Vil

«Nem ehet meg, nem falhat fells

Ezzel biztatgatta magét, a mint a parketten
toviabb haladt. Az emberek szinte utat engedtek
neki, mintha kitalalidk volna hihetetlen gzdndé-
két. Hogyha nem indult volna meg rogton,
azaz, ha libai maguki6l egyszerre esak nem
indultak volna el, sohasem is indult volna el
és — nem lévén pénze — bizony szénalmas
figurdt mutatott volna a csoportjiban. De el-
indult és mint goly6t a lejién, nem lehetett
tobbé megéllitani, Bletének legvéilsigosabb per-
czeiben felldémadt benne valami, a mi nem volt
4 maga, valami, a mi sokkal hatalmasabb volt
m{i]a és ez a titkos er§ kényszerftette 6t a cselek-
vésre,

Pillanatnak tint esak az id6, mig odaért a
grofn6hoz, a ki mogott épen Duncalf, a f6ndke
allott. Oi Denry el6z8leg nem vette volt észve
és most nagyon rostelte, mert sohasem emli-
tette elGtte, hogy 6 is eljon a bilba. Félt ett6]
a taldlkozést6l.

— Szabad kérnem a téinczot? — szélt esetle-
niil, merészen és mosolyogva. Semmi szertarts-
sos megszOlitds! Semmi emlftése a emegtisztel-
tetésneks vagy a d¢lekotelezettségneks. Semmi
nyoma annak a formulinak, a mire Ruth
tanitotta. E nagy pillanatban mind e banali-
tast elfelejtette! Magiban pedig ezalatt azt
mondfa : «Megnyertem a fogadést, Etebes!s

A honoratioroknak leesett az dlluk a meg-
lepetést 6l. Duncalf visszahSkolt.

— Mér majdnem vége a téneznak, nem? —
vilaszolta a gréfn6 még mindig ugyanazzal a
hatésra pilydz6 mosolyiaval. Nem 1smerte meg
Denryt, a ki oltonyérdl itélve kiiliigyminiszté-
riumi attasé is lehetett volna.

— Az mit sem tesz — mondta Denry.

A gréfnd beleegyezbleg bolintott és a esodds

.jelenség Denry karjaiban siklott tovibb. A gréf-

nének ez este mindenkivel egyarént udvarias-
nak kellett lennie, ez volt a szerepe. Nem kezd-
hette tehit visszautasitéssal. Mert az ¢Is6 vissza-
utasifés utdn nem kozeledhetett volna a t5bbi se.
Azonkiviil fiatal volt és iméddta a tanczot.

Igy lejtettek egyiitt és Bursley lovagjainak
virga irigykedve bémulta Gket. A gréfné
karjarél lelogé legyez§je Denry oltonyét esap-
kodta, a mi annyira megzavarta, hogy elfelejtett
vigyfzni a ldbaira. Ugyesen két szabad ujja
kozé fogta tehdt a legyez8t. Ezutén minden
a legjobb rendben ment. Es a tdncz befejezé-
dott, épen akkor, a mikor Dentry érezni kezdte
annak a hihetetlen ténynek a varézsét, hogy &
karjaiban tartja a gréfnét.

A gr6fné hamar észrevette, hogy fiatal fiival
van dolga.

— Igen j6l tdnczol — mondta anyéskodva,
de nem épen anyai mosolylyal. X

— Azt hiszi? — bélintott Denry. Es valami
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késztette, hogy hozzé tegye: «Pedig elhiszi-e,
ez az els§ eset, hogy tdnczérdn kiviil tdnczolok?

— Ne mondja — mormogta a gréfn6, — Azt
hiszem maga kénnyen fog fel mindent,

— Az mér igaz, hit maga? — felelte Denry.

Nem tudni, a hang-e, vagy maga a kérdés
mulatiatta-e oly végteleniil a gréfnét, De nzt
mindenki létta, hogy D.nry &t félelmesen
megkaczagtatia. Es ezzel az akkorddul végré-
dott a tédnez. A gréfn6 még akkor is nevetett,
mikor Donry meghajolt elbtte (a mint azt
Ru h'él tanulte). Maga sem tndta, miért nevet
a gr6tn6, tehdt feliételezte, hogy humorosabb
volt, mint képzelte. Mindenesetre § is nevetett
68 nevelve valtak el egymds'6l. A mikor mér
koriilbeliil iz lépést tett ['ebes felé, akkor
vette esak észre, hogyv valamit szorongat a
kezében, A gréfn6 legyezfije volt. Lekapesol6-
dott valabogy a ldnczérél. Gondosan zsebre
rakta.

VIIL

— Ugyan kérem, éppen olyan, mintha mds
asszonynyal jdrndm — felelte Shillitoe kérdé-
sére. Es ez volt a legkevesebb, a mit vélaszol-
hatott, Es helyében bérmely més fiatal ember
ugyanezt vagy hasonlét felelt volna.

— Min nevetett a gr6fn6 — kérdezte valaki.

— Ah! — replikdzott talléan Denry —
szeretné tudni?

. — Maga mér itt van! — mondta Etebes és
hanyag, plutokratikus mozdulattal &tnyujtotta
neki a nyert 6t fonfot. .

Denry csendes fejbélintdissal vette &t a pénzt.
Némi tekintetben bédmulatos éleslitéissal birt
és leolvasta a nagyképfi ifjak arczérél, hogy e
néhdny perez alatt a szdmukra a senkib6l

.valakivé lett, Nagy emberré vélt. Nem is fogta

fel egyszerre, milyen nagygyé, milyen hiressé,

‘De eleget latott a szemiikben ; szfve hevesebben

dobogott és agyiban felébredtek azok a nagyra-
tor6 képzetek, a mik néhanapjin méskor is
kfnoztdk. Oithagyta a esoporiot; mozogni
akart és sziiksége volt arra a lelki egyediilléire,
a melyet akkor élvezhetiink, ha egyediil bolyon-
gunk erfsen nyiizsgl {6meg kozott, Szemébe
tint most mar, hogy a gréfné egy vérosi
tanficsossal tédnezol, & ki — hihetetlen feledé-
kenység — elfelejtett keztyfit hiizni. O, Denry,
véjta az utat, melyen most a;tébbiek kényel-
mesen haladhattak. O ténczolt elsének a grof-
nével, 6 vardzsolta arczéira azt az elragadé derfit,
a mi még akkor is ott ragyogott, mikor a tané-

1esosok kozé visszavezette. Ismerte Bursleyt és

EGY NEHEZ UTEGUNE AGYAZATANAK FELSZEDESE A% OLASZ HARCZTEREN.

dsztonszerfileg érezte, hogy az esetr§l beszélni
fognak. Tudta, hogy legalébb idSlegesen, hét-
térbe szorftja a nép képzeleiében még Coterty
J6skét is, a polgéirsig szinte hivatésos mulatta-
t6jat. Nem azt kérdezik majd egymésiél az
emberek : «Hallottad a Jéska legdjabb méké-
j&1? hanem «Hsllottad mit esindlt a fiatal
Machin, Duncalf:gyorsiroja 2» _

Sétéija kozben taldlkozott Earp Ru!htal is,
a ki éppen ellenkez§ irdnybél kozeledett egyik
tanf vinydval, egy firtal lednynyal, a knél
Denry esak annyit tudott, hogy Nellynek hiv-
jék és ez az els6 bélja. Gyerckes, kis ledny volt
vérakozésteljes arczoeskdval. Denry ncm volt
tisztdban magéval, vajjon észrevegye-e Ruthot
vagy keriilje el? Ru'h eldontotte a kérdést az-
éltal, hogy rémosolygott és igy nem lehetett 6t
észre nem venni.

— Akarja jové tenni a hibéjét? — kérdeste,
Béri6dotten és tartézkodéan akart ez hangrani,
de Denry most mér {udta, hogy ez esak jaték. —
Vagy talén mér tele is a ténczrendje?

— Drhogy, igazén orémmel engesztelném
ki — felelte egyszerfien.

— Mér azt hittem, nem is akar veliink, egy-
szeri emberekkel {4nczolni, miutdn a gréfnvel
tdnezolt — folytatta Ruth bizonyos biiszke és
keseri gbggel.

— Ne mondjon ilyet — és most 6 jitszotta a
sértettet,

— J6, hit megkaphatja a szupé-tdnczot.

Odanyujtotta a ténczrendjét és Denry bele
akarta frni a nevét. 2

— De itt mér més név 41l — mondta. — Azt

_hiszem valami Herbert.

Ru'h egyszerficn kitérélte a nevet.

— Es miért nem kéri Nellyt tdnczra — tette
hozz4.

Nelly elpirult. Ezt Denry tgy értelmezte,

‘hogy a tisztelet, vele, a kivalé nagy férfitval
tdnezolhatni, felilmulta a lefnyka szerény
“virakozasét. : ;

— Kaphatom talén a kdvetkez6 ténezot —2 - '
" éllhatatlanul felkaczagiak és a bursleyi téirsa.

' kérdezte. :
" — Oh bogyne — suttogta Nelly.
— Ez azonban polka — évia Ruth. — Es
‘maga nem nagyon jol tdnezol polkét. No majd

Nelly &tsegiti!

Nelly eztistosen felkaczagott. A mnaiv gyerek
azt hitte, hogy Ruth iréfél. Egész viselkedése,
nagy Ordme és a biiszkeség, a mely eltéliGtte,
hogy 6 a gr6fné ulén elsének {4nczolhat a nagy
Machinnal, 4j {akrét mutatott Denrynek, a
melyben az 6 kivalé fontosséght szemlélhette,

A vacsoréndl, a mely a Chelli gréfok esalddi =

hagyoményainak megfelel6 fényes volt, (bér

-osak a rend6rbirésig termében télaltak &g
_dillva kellett az ételt elfogyasztani) Ruth elme.
sélte neki az est pletykdit ; tobbek kozott azt

is, hogy a gréfn6t 16bb fiatal ember kérte mé
ténezra, de visszautasf ésban részesiiliek, Ru.lg;
szerint azért, mert a tandesosok és egyéb hones

rdliorok nove teljesen ellepte a gréfnd tdnezrend- &

jét. Ertésére akarta adni Denrynek, hogy a
grofud tartogat az § Donry, széméra, mésodik
tdnczot is. De a mikor nyiltan megkérdezte,
{nczra szdndékozik-e mésodszor is kérni a
grofnét, Denry hatérozott ncmmel felelt. Tudla,
mikor kell valamit abbahagyni és ez a‘tudo-
mény {6bbet ér a geografitndl, A vacsora volt

_kiilonben Denry diadalénak tetépontja, a legs =

el6kel6bbek is sz6ba elegyedtek vele. Es béjog

lények elbiivolfen és titokzatosan adtdk tud-

tdra, hogy a tdnczrendjitk még sines oly teljesen

kitéli ve, mint azt két éraval el6bb fitogtatidk,

— Mesélje el nekiink, min nevetett a gréfné —
kérdezték legaldbb is harminczan. Es § mindens

-kinek azt felelte, hogy ezt nem mondja meg.
Egy ledny, a ki ténczolt volt Stanwayvel, a

ki viszont a gréfnével tdnczolt, elmondta, hogy
Btanway mesélte neki, a gré6fn6 sem mondja
meg, mit nevetett. Megint @jabb bizonyflék,
hogy kizérélag ecsak réla beszéltek.

Az {innepség vége felé hire jart, hogy a gréfné
elvesztette a legyez8jét. A hir eljutott Denry-
hez is, de & hallgatott. A mikor azonban minden-
nek vége volt és a gréfné tévozott, u'fina
rohant és éppen akkor érte utél, mikor koesijéba

- akart széllani.

— Eppen most taldltam meg a legyez6t —
mondé, a tisztelgfk {6megén keresztiil 1ortel ve.
— Igazén nagyon koszonom — felelie a

gréfné, A gréf is megkoszénte Denrynek. Esa

gréfn6 még kibajolt a kcesibél és szokott moso-

- lyAval, pajkosan megkérdezte :

— Maga konnyen fog fe] mindent ugy-e?
BEs mindketi¢n, a gréfn is, Denry is, ellen-

sig oszlopai Gjabb titokzatossdgon térhetiék a

+ fejiiket. '

Denry, mikor a lovak elindultak, intett
Jacknak. Az yisszaintett neki.

A mindenki éltal irigyelt Denry hazament
erfsen gondolkozott. Egy esapésra tébb pénzé
szerzett, mint a_mit Duncalfnél egy hénap

alatt kereshetett. Kimondhatatlan boldog volt. -

Pedig még nagy zavarok vérlak ré.
(Folytatdsa kdvetkezik.)

2, szim. 1918, 65. EvFOLYAM.

VASARNAP1 UJSAG.

IRODALOM ES MUVESZET.,

En és a nagyvilig. Kopeezi Bobz Dedk Albert,
bér nem szerepel az irodalmi kozforgalomban,
nekiink régi ismerOsiink. J6 mastél évtizede, hogy
egy nagy terjedelmii verses regénye, A szendi Ro-
binson, figyelmet keltett olyan helyeken, a hol a
vers irdnt komolyabban is érdeklfdnek. A maga
nemében figyelemre mélté munka volt ez, koril-
belitl utolsé jelentékeny terméke annak a byroni
miiforminak, a melynek irodalmunk s Bolond
Istok-ot 6s a Délibabok hésé-t koszonheti: erfsen
Jiral természet, miivelt és folényes egyéniség
prébélta benne megéllapitani a vildghoz vals vi-
szonyft. Azéta e kényv szerzGje alig foglalkoz-
tatta az olvas6t, de mint most En é a nagypildg
cziml verses konyvébdl latszik, folyton és meg-
hitten térsalkodott a mizsékkal. A kézéletnek
egy mas, a koltészettdl vajmi tévoles§ terén, az
figyvédi pilyén jelentékeny pozieziéban munkdil-
kodik Kolozsviron, e szép viros tdrsadalm életé-
ben derék szervepet jatszik, Evs polgiri elfoglalt-
sagn mellett csak lelke imnepnapjain kozeledett
a koltészethez, mint a boldog hizassbgban &l6
derék polgir ember a feleségéhez, a kihez napi
munkéjénak elvégezte utin tér meg egy meleg j6
szora, a vilag el6l elrejtett gondolatai, és brzései
bizalmas kozlésére, bénatai elpanaszoldsira s egy-
egy enyhe Olelésre. Az ilyen embernek a koltészet
felfrissiilés, a mindennap gondjaibél valé kiemel-
kedés, nemesebb és tisztabb levegbbe vald kiran-
dulds az élet faradalmaib6l és sivirsigaibdl, — de
nem az élet f6dolga, egyeditli lényeges czélja, a
minek fel kell 4ldozni mindent, még életének
nyugalmit, egyenletességét és mindenféle olyan
kellemetességét, a mely onként kinhlkozik a tér-
sadalomban jél elhelyezked§ embernek. A koltészet
pedig, a mely ebbél az életberendezéshél kelet-
kezik, inkdbb egy literary gentleman képét mutatja.
Nincsenek meg benne azok a kiizdelmek, a me-
lyeket meg kell vivnia énmagival, a vildggal, a
a kifejezés akadalyaival, a forma titkaival annak,
a ki éiete f6czéljéul Snmaginak koltbi Gjjéalkota-
sit tlizte ki. Erfs lirai megindulds, elmés, szines
kifejezés, technikai készeég lehet az ilyen innep-
napi kolténél, de vajmi ritkén az a bels6, mély-
b6l feltord megszélalas, a mely a lélek 6ntudatlan
sotétségeib6l hoz napfényre csakis versben kifejez-
heté titkokat, a mely magébdl Wdjra teremti a
vilagot 8 azt mint sajat tulajdonét vogeiti szem
elé 5 a mely az egészen sajatjabol valo gondolat-

_ vildghoz sajétjab6l valé nyelvi és technikai for-

miit teremti meg a kifejezésnek. Inkéibb a tudat
felszinén vagy kozvetleniil felszine alati mozgh
képekkel dolgozik s szivesen felkapja o tradiezio-
ban készen kapott formékat s beleilleszkedik a
koltészet mir meglevé hangnemeibe. Defik Albert
koltészete 15 ezt a tipust mutatja. Kétségtelen
kolt6i tehetség, a mely nyilvinvaléan folotte 4ll
sajat produkezibjbnak, hatérozot egyéniség, a
mely nehezen és nem teljesen illeszkedik bele
azokba az adott és nem tnmagdbdl alakitott for-
mékba, & melyeket hagznil. Brds lra, némi ro-
mantikus szinezettel, néha atmelegitve a konven-
czionilis szélam és kép-kmncset. Sima és mivelt
technika, a mely azonban mkébb tanulmény és
gyakorlat eredménye, mint bels§ forrdsé. Az a
sajatsiigos tapasztalatunk van kdnyvével, hogy
egylittvéve, az dsszhatisa jelentékenyebb, mint az
egyes verseké. Mig a vevsek legtobhjeb6l egyenkint
bizonyos ers hatasokat érziink ki (Byron, Heine,
Pet6fi, Arany), a kényv egészben véve mégis [6n-
allo egyéniséget mutat, a kinek megvan v killon
szemlélete a vilagrol, egyénien reaghl az élet jelen-
ségeire, — csak a pobtikdja nem ovigindlis, Hnma-
gibol meritett. Fz az egyéniség, a mely inkdbb a
konyv mogil, mint bel6le viliglik, egy mivelt, j6
izlésti, finom életformik ivdnt kifejlett hajlammal
bir6 magyar ember képét mutatja, a kiben erfs
liraiség dolgozik, meleg érzelmesség jézan savoir-
vivrevel tempevilva, erfs kritikdja van a vilag
latvinyaival szemben s bizonyos a paradoxontél
sem mindig irt6z6 filozéfia, a mely nem tanulmény
vagy okoskodés eredménye, hanem elmdlt érzelmi
tapasztalatok kissé keserfi izl tiledéke. A versek
mintegy zenekiséretét adjik egy az irodalmi élett6l
tdvol lefolyt életpélyénak: az 1882—1917 hosszd
évkorében keltek s érdekesen mutatjk egy mai
magyar férfiember lelki életének fejl6dését. Szerelmi
versekkel kezd6dik a konyv, erfsen véagyakozé, a
szeretett nbben a nbi idedl képét festd versekkel,
a melyek egy lényegében boldog szerelem torté-
netét mondjak el, aztin epikai kisérletek, erBgen
lirai szinezettel és mindinkdbb meghiggadé 6let-
filoz6fifival, természeti hangulatok, melyeknek lirai
frissesége dtérzik a tobbnyire konvenczionalis kép-
kinesen, a vége felé epigrammatikus villandsok és
mélyebbre toré filozofiai elmélkedések, a mulan-
dosag képeivel val6 rezigndlt jaték. A terjedelmes
konyv Kolozsvértt jelent meg, a szerz6 kiadéséban.

A Budapesti Szemle) januéri szémiba Maile-
kovits Sdndor kezd caikksorozatot Kozgaedasdgunk
a hdboriban és a hdbord win. Concha Gybzb egy
elfeledett kdzjoghszunkrél. Szabé Béldrél emlékezik
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meg, Tolnai Vilmos Gertrudis kirdlyné szerepél
elemzi a Bank binban. Balogh Arthur a dualizmus
fejldésérbl kezd cuikksorozatot. Csdszdr Elemér
Szontagh Gusstdo kritikai munkissigit méltatja. -
Schonherr novellja, A véreb s Kozma Andor Faust-
forditasénak egy vészlete szépirodalmi olvagményt
nyujt. A Szemle rovat RodinrSl ad nekrolégot 6s
szinhfzi bivilatot téhb ) magyar davabrél. Ag
Ertesitd rovat kinyvismertetéser zarjak be a fiizet
tartalmat. A Budapesti Szemlét Voinovich Géza
szerkeszti 8 a Franklin-Térsulat adja ki, el6fizetési
ara egesz evre 24 korona, félévre 12 korona.
BEgyes szm Ara 2 korona.

A kalotaszegi «irdsos) varottas kiszitésének ta-
nitdséra hasznos médszeres Gtmutatést adott ki —
20 szines képpel — Benke Bertalanné. A filzet
elemi, ipar, polgiri és fels6 lednyiskolik, taniténs-
képzOk részere késziilt, de amatenrdk is igen jol
]m:il.'f.l%zllhul_]uk. Ugyane szerz6 a wreczecsipkes ta-
nitdséhoz is adott ki hasonlé médszeres Gtmuta-
tast. Mindkét fizet 2—2 kovondért kaphaté a
szerzonél (V., Viezi-at 146).

A 6 Pajtés), Benedek Elek képes gyermeklapja
legijabb, janudr 18-iki szdméban Véradi Antal bs
Kelemen Andor frt verset. Zsoldos Lésslé elbeszé-
lost, Benedek Elek folytatin Rékdné komdmasszony
Budapesten cziml pompés 1] dllatregényét, Tédbori
Kornél elhesgilést irt, Avar Gyula mesék sth. Sok
s26p kép, a kis krémika rovat, tarka mese, a rejt-
venyek, szerkesztSi izenetek, egésziti ki a szhm
gazdog tartalmat, 4 Jé Pajtas-t a Franklin-Thr-
sulat adja ki, el6fizetési dra egész évre 16 korona,
fél évre 8 korona, negyed évre 4 korona, egyes
szam ara 82 fillér. Mutatvinyszémot kivénatra
kild a kiad6hivatal. 1V, ker, Egyetem-u, 4,

A HABORU NAPJAL

Janudr 3. A nyugati harcztéren tizérségi har-
czok és a tengerparton a németek eredményes
véllalkozésai. A" Champagneban franczia eléretdré-
sek meghiusultak. A t6bbi harczterekr§l nem je-
lentenek nevezetesebb eseményt.

Janudr 4. A nyugati hareztéren élénk tiizérségi
harez esaknem az egész arczvonalon. Ypernt8l ke-
letre és a labasséei csatornitodl északra meghiugult
angol el6retorések. :

& teljes fogsorok
szdjpadlis nélkil,
8 gydkerck eltd-
volitdsa f610sleges

——— Bpeczialista fog- & széjbetegségekben. ——

-timések, arany
fogkorondk és
aranyhidak. tar-
ths porcelldn- &

aranytomések. tiz évi jotalldssal.

FO

-huzds teljes érsésteleni-
téssel ; hasznavehetetlen,
f\f.'ﬂ_di l;:mrokm Atalakitok
Vidékick egy nap slatt
kielégittotnek. -— Mérsékelt &rak, e

Dr. HEGEDUS JAKARB

fogorvos, egyetemi ozvostudor,
Els6 Fiovirosi Fogorvosi Intéxet, Budapest,
Vi, Erzsébet-kirdt 44. sz, |. emalet.
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Hiisz éves
Magyar Konyotdr!

1897 Sszén indult meg Magyarorszdy leg-
népszeriibb fiizetes vdllalata, a Magyar
onyvtdr. Huszadik éofolyama befejeaé-
4ét most azzal linnepelte meyg, hogy kizre-
bocsdtotta az ujabb magyar szépirodalom
egyik legbecsesebb remekmiivét

Molndr Ferencs

ed Pal-ufczai fink

czimii regényét (dra 1 K 20 f.), melyet a
szokottndl joval diszesebb képes boritékban
adoft a magyar kézdnség kexébe, meghd-
Idini azt a szeretetet, melylyel az a vdllala-
tot meginduldsa évétdl - fogva kitiintette.

A oMagyar Konyotdrt

az Uij, huszonegyedik évfolyamban is az
szerkesati, a ki az elsS évben:

Radoé Antal,

a kinek kivdld {zlése és lelkiismeretes gon-
dodsdga foténgezdje volt a gyiijtemény Sridsi
sikerének. — A Magyar Konyvtdar
Magyarorszdg legolcsdbb  guyiijiteményes
vdllalata; egy-egy szdm 40 fillér. Teljes
lajstromot az eddigi mintegy 900 szdmrdl
ingyen kiildi meg bdrmely kdnyvkereske-
dés, vagy a kiaddhivatal :

Lampel R. (Wodianer F.és Fiai)
részvénytdrsasdg
Budapest, V1., Andrdssy-iit 21. sz.

fogékonnyd teszi borét a szépség
irdnt,

Diana puderrel

befejezi a szépség apoldsat.

Prébadoboz vagy tégely dra _1.— korona
Nagy doboz « . s = R0

Mindeniitt kaphato.

LOMR HARIN =3
7aien VIIL Baross-u. 85, tisztits, veg

4it6 66 kelmofests
Fidkok : II, F6-u. 27, IV, Eskil-ut 6, Keos-  gydn] |n:¢:1.°g:_.t
keméti-u. 14, V, Harminond-u. 4,VI, Tersz-
rt39, Andrdssy-ut 18,VIil, Jézaef-krt 2, Telofon': Jézs, 2—37

e@a— e

termész
Cg\réﬂrlyo.:“

Exhumalasokal]

ax Osszes eurdpai hdsi temetokbsl, vals-

mint » sztikséges okminyok beszerzésél

szolid Arban, a“nilgi kezesség mallett
esskdslink

Szende 6s Szabo ezelitr Gebauer Karoly r.t.

exhumdldsi véllalata, Budapest, Kroly kirgly-Gt 4,
Elsdrendii szakintézet. — Telefon 51—02.

Fénykep-

 nugyitdsok

nyersen kidolgozva, akva-
relek, seépia, tusképeket
legeldnydsebben, kivinatra

3 nap alatt szdllit:

»RAFAEL" milintézet

VI, Rékéczi-it 24.
Telefon: Jjozs.f 28-65. @e——-—

Orszagos Hangjegykolcsonz{Intézet
| Budapest, IV. ker., Sté-utoza 2. szim, félemelet. (Dedk-tér melleit)
o o ST Satastak Aiek_o oty o Mt S

Eléfizetés: 3 hora 16— K, 6 hora 26— K, 12 héra 52— K
ﬁm&:ammuemﬂmw
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Janudr 5. A nyugati hareztér egyes pontjain
elénk tlzharezok és nyugtalanitod tiizelés. Egyéb-
ként egyik harcztéren sines nevezetesebb esemdny.

Janudr 6. A nyugati hareztéren csekély tiz-
tevékerysée felderité harezokkal kape ~\r]|HJ .
A Champ» _|ulr-n a németek Immzn elGretorese
Jovineourtnal és \\uum!hli

ket vertek vissza.
oszakkeletre sikeres német vallalkozisok. Az olasz
hareztéren az asiaghl fensikon a Monte Asolone

08 o Montello teriiletén idénkint tizérséol harez.

Janudr 7. A nyugati herveztér flandriai részén
tobb helyiitt heves tuzérségi harczok. A Miette és
az Aisne kozt, tovabbd Ornestdl kétoldalt és o
Mosel nyugati partjan szintén fokozOdott o tizer-
segl ¢s aknatfiz. A tobbi hareztereken nines ujsig.

Janudr 8. A nyugati harcztéren Flandriaban és
Cambraitol dehnlllnlld egyes szakaszok idénkint
heves tiiz alatt ‘allottok. Bullecourttdl keletre o
németek angol szazedok tamadasit visszaverték.
\ Sundganban élénk tizérségi harcz. Az olosz
hareztéren a Brenta és a Piave kozdtt o tizér-
séoi tevékenység 1dénkint élénk volt.

Janudr 9. A nyugati haveztéren a németek a
honthoulst1 erdd szélén meghiusitottak az angol
felderité csapatok elbretiréseit. Lens mindkét ol-
'! lan élénk tazérsézi harezok. Bulleconrttdl ke-

etre kézigrandt-harczok, Flireyt6] nyugatra a Iran-
eziak egy tamadésa ke zdethen beh lhll! 2 német
elodrsi vonalakba, de a németek ellenlokése vissza-
vetette a franczifkat kiinduld 4llasaikba. Az olasz
harcztéren n kedvezbtlen létdsi viszonyok miatt a
harezi fevikenyséz egves tizérségi rajtaittésekre
szoritkozott. :

HALALOZASOK.

Elbunytak o kozelehbi nepokban : Csallokdz-
I.ill'_‘_’.}'l.!‘(""-l Szapapneay Gyoray, 83 éves kordban,
Acson. Kovics Jixos, nyug. posta- és tavirda-
felig ')tlu 65 éves koriban, Szegeden. — Her-
czBGOVATz MIKLOS, csisziri és kirflyi ezredes, a
katonai érdemkereszt és mds kitiintetések tulaj-
donosn. Katonai Hadisirok Feligyelségének
parancseoka, 64 éves kordban, Budapesten.
Szentgyorgyi 1d6sebh gréf Huconway KAnmix, ki
tizenkét éven 4t a Muvelt NGk Otthona jOté-
kony-egyesiilet elndke volt és az egyesiilet folvi-

ragoztatisa koriil nagy érdemeket szerzett, Buda-
pesten. — BSAnpor Izsig, foldbirtokos, 72 éves
kordban, Csikszentimrén. Az elbhunytban Sindor

_VASARNAPI UJBAG. _

Ligszld  dr. sze Lmlt}\ arosi  allamrenddrség  10-
ka 1-11 inya az édesapjat gyéaszolja, Weisz Rezsi,
miépitész, a ki huz vmosan mikodott a kozmunka

tanfies miszaki osztilviban is, 67 éves koriba

Buds pesten, ]’n'li.l(jrfili -M\n-— posti el Iye ]u.
65 éves kordban, Budapesten. Evtizedeken at ér-
demes miikodést fejtett ki a gyorsivaz te l|u/|xu
allami foorm

terén. Szentoeriezel GAL l\\l\l\\
nazinmi tandr, 61 éves koraban, Fehértemplom-
han. Fopor Jozser, a Pesti Viktoria Gozmua-

lom tisztviselGje, 67 éves koraban, Budapesten.
Hassrurtner Oszedr, cs. 068 kir, tizérszdazados,
4 éves kordban, Budepesten. Dy, FExETE
Lifszrd, godollGi kivdlyi kozjegyzi, 42 Gves kordban,
Budapasten. Szentmklos: és 6viari ordéf Pox-
aricz Kirory, egyéves onkéntes kiaplir, 21 éves
kordhan. Budepesten.
Dr. Axprdsovics Bindng, szil. Illés Mana,
kuriai tandeselndk dzvegye, 83 éves kordban, Ma-
tyasfoldon. Ozv. tiszabedi Hernesrontm JA-
NosxE, szil. Frombech Laura, az Orsz. Noképzo
Egyesiilet alelndkndje, 78 éves koraban, Buda-
pesten. Kézdiszentléleki Kozma ZsoMBoRNE,
gziil. bezerédi Bozerédi Anténia, Kozma Zsombor
nyugalmazott kuriai bird felesége, Budapesten.

A «<VASARNAPI UJSAG»

65-ik évfolyama.

A «Vasarnapi Ujsag» a legrégibb ma-
gyar szépirodalmi és ismerefterjeszté képes
hetilap évenként t6bb mint 130 iven
§ tobb mint méasfél ezer képpel, legjelesebb
hazai iréink és mdvészemk kozremdikidésével
jelen meg.

A (Vasarnapi Ujsag» elOfizetési &rat, tekin-
tettel a papir és a nyomdai elGalliths egyre
fokoz6dé roppant drigasagira, kénytelenek vol-
tunk ujévtdl fogva évi 40 korondban allapitani
meg.

Elbfizetési féltételeink:

A «Vasirnapi Ujsig» negyedévre 10 korona
félévre 20 korona, egész évre 40 korona.

Az elbfizetések a «Vasirnapi Ujsagr kiadOhiva-
taliba, Budapesten, Egyetem-utcza 4. ssdm kiil-

1918. 65. riwomn:

3, 82AM,

Szerkesztdu iizenetek.
Szekszfird H. 8. - dolldrkivilysdgok torténete czimil

miilt évi kozleményink eddig még nem jelent meg
]{.:i]l‘\'\'rllllk’anll,

Szerelem-vigy. Magam stb. Az ercdeti versekben nines
lenditlet és ﬂl-".i:_\'lhlft"' hév, a forditdsoknak nagyon kez-
detleges a technikdja és a ||}'|-!\‘i készsige. Iiyen appa-
ratu sal Baudelairet forditani lehetetlenség.

SAKKJATEK.
3086. sz, feladviny Knnd Johansen, Kopenuiga.
BOTET.

vILAGOS.
Viligos indul és a harmadik lépésre mattot ad

KEPTALANY.

A «Vasérnapi Ujsdgy 50-ik szdmaban megjelent
képtaliny megfejtése : Jegqyezziink hadikilesont |

Az 52-ik szamban megjelent nagy képtal-
nyok megfejtési hatrideje nem januar 15, ha-
nem januér 25.

Felelds szerkesztd : Hoitsy P4l
Szerkesztdségi iroda : Budapest, IV., Virmegye-uteza 11.
Lapkiado tulajdonos Pranklin-Térsulat IV,, Egyetem-utosa 4.

Fittlos, ide arczhart

varizsol ¢l6 10 nap alatt és eltdvolit minden teinthibét, ugymint
mitesszer, pattands, sirgafolt, rﬂncz ornorﬂuég likacsos, hervadt,
peﬂ}hl.ldt bért. a Dr, K ling-fél A kura egyszerii,
etthon végezhetd, minden [ Itunés pélkil. .Befrji'z{ﬁl utén az arcs-
bér ragyogd szépségben, gyermeki Gdeségben és tisstasigban pom-
phzik. 1 fiveg 15— K. Diszkrét szétkiildés utdnvéttel. — Gyir:

HIVARYON &k Co. — Szétkildesi hely: G ROSS ANTAL
Budapest, VIII, Jossef-kirat 23. (Félemelet 1.)

ALAPITVA 1914

Gy#szesetben  Hallenberger Vilmos

ruhdk soron kivill T Ermcnidban.

festetnek feketére. Nagyvirad. Postafiok.

Prstal megbizdsok gyorsan és pontosan eszkdzilteinak.

ROZSNYAY PEPSIN BORA

Kellemes izd, kivalé j6 hatasu szer
étvagytalansag, ren-
detien emésztés és
gyomorgyengeség ol

Etkezés kdzben véve, megdv
a gyomorterheléstél.
Egy lvegéra 3 kor. 20 fll.

Kaphato :
"Om-

valamint

Rozsnyay Matyas

dendbk.
amilyen még

-x’-‘ ‘&:‘ H&]ﬂﬁvem y nem létezett.

Rovid idb alatt dus hajat nvesst és meg-
akadilyozza a hajhullast, merévja a korai
dszilést, egy ].llg alatt fényes ered-
mény. Ara 8 és 14 Kor. BOTAR REGINA
Budapest, VIL., Erzsébet-korat 34. A nfk-
nek d]wzen szép haj, azért agt dpolni kell.

/’f’fargit— Créme

a férangu hdlgyek kedvencz szépit szerve, az egész
viligon el van terjedve. Piratlan hatisa szerencsés
&sszedllitisiban rejlik, a b&r azonnal felveszi és ki-
vélé hatésa mér pér éra lefolydsa alatt észlelhets. Mi-
vel a Margit-crémet utinozzik és hamisitjik, tessék
eredeti védjegygyel ellitort dobozt elfogadni, mert
csak ilyen készitményért villal a készit§ mindennemi
felel&sséger. A Margit-créme drtalmatlan, zsirtalan

iszta készitmé ly a kalfslds fel
lﬁn‘i’.‘t'mm‘m%ms?x. nagy tégely 4 K.

8 Margil-szappan 5— kor. Margit-pouder 150 kor.
:J Gyértja Fildes Kelemen laboratoriuma Aradon,

Viszketegsdget, somart, riiht,

leggyorsabban elmulasztja a Dr, Flesch-féle

eredeti +Barna zsirs. Nem piszkit, teljesen

szagtalan. Prébatégely 2.30 K| kis tégely 4 K,

esaladi tégely 11 K. — Budapesti féraktar :

Torok gydgyszertdrban, VI, Kirdly-uleza 12.
Vidékre megrendelési czim :

Dr. FLESCH E. ..lloroml" gyobgyszertira, Gydr.

T T

Vadaszsportot (1z6K

akir itthon, akér a fronton vannak —
figyelmébe ajénljuk a

,NIMROD”

KEPES VADASZUJSAG-ot

Alland6 melléklete :

.,AA vadaszeb”’

czimit egyediili magyar nyelvil
ebtennyésztési szaklap.
Mindkét lap gyonyodriien illusztralva.

El6fizetési &r mindkét lapra: egész
évre 20 kor., félévre 10 kor., negyed-
évre 5.— K, egyes szam éra 50 fillér.

Tessék mutatvanyszamot kérni.

Szerkesztéség és kiadbhivatal: Buda-
pest, 1V. ker,, Egyetem-utcza 4. sz.

Arad, §mbadség-tér 8. Kaphatd minden gydgytdrban, iliatezer- s drogua-iizietben (Franklin-Térsulat.)
° legmodernebb kivitelben, érisi valasztékban, kaphatok. 5, AUERFENYS
SIllﬂron készpénz vagy torlesztéses kolesondij ellené- Gﬂllﬁlhel e BUDAPEST
| | ben. - @azfiltékalyhak, gizradiitorok. VI, Vilmos csaszar-at 3.

1 b

_..i: sziwm,

1918, 65. EvroLyam.

A kik szeretik uyermekelket

fizessenek elb6 a

O 0 00

El6fizetéseket elfogad és

mutatvanyszdmot klld

a ,,JO0 PAJTAS
kiadohivatala

Budapest, IV.,

Egyetem-utcza 4, sz

__ VASARNAPI UJSAG.

31

PAJTAs

képes gyermeklapra.

Alapitotta :

SEBOK ZSIGMOND

Szerkeszti :

BENEDEK ELEK

Eléfizetési ara:
negyedévenként 4 korona

A Jo Pajtas érdekes, mert elbeszéléseit, re-
gényeil, meséit, verseil a legjobb magyar irok
irjak. Tartalma gazdag, mert minden szama-
ban megvan minden, amil a gyermek olvasni
szerel. Szép képeil jeles magyar mivészek
rajzoljak. Minden héten uj és egyre kedvesebb
tartalominal jelenik meg,

i i s g

|

| thZulﬁndr_j

Most jelent

meg az

Dolgozataikkal
kozrem(ikodtek:

Dr. Jozsef f6herceg
Bérany Béla
Barcza Imre
Bogdanfy Odén
Bozoky Endre dr.
Cserey Adolf dr.
Dorner Béla
Dorner Emil
Garady Viktor
Halisz Gyula ‘
Hanké6 Vilmos dr.
Heller Bernét dr.
?onay Lajos dr.
eamplong Gy&z6
Keller Oszkér dr.

(0j haborus) kétete

Haditechnikai olvasmanyok: a szaraz-
foldon, a vizen, a vizben és a leveg6-
ben vivott harcok ujszerifegyvereinek,

a haditechnika csodainak

a leirasa, a harcszintereknek, a had-
sereg taplalasanak ismertetése; a ter-
mészettudomanyok, a foldrajz és az
egészségtan korébdlvalé olvasmanyok
Evkonyv a csalad és ifjisadg szamara
Szerkeszti HANKO VILMOS ar.
Sok képpel + Ara kétve 15 korona
$2 Kaphaté minden konyvkereskedésben. $3

Most jelent

meg az

Dolgozatankkal
kozremikodtek:

Konek Figyes dr.
Krebsz Erné
Lasz Samu dr.
Mende Jend
Németh Jo6zsef
Posfalvai Tulok
Istvan
Rakosi Viktor
Szahlender Lajos dr.
Szekeres Kalmén dr.
Szilady Zoltan dr..
Tompa Jénos dr.
Ujj Gyula _
Welwart Bené
wmm

ot et i sl T 7
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Uj szépirodalmi kényvek

DRASCHE-LAZAR ALFRED

ENYEM VAGY!

REGENY

Ara 6 korona

A «Tuzproba» kitiné
szerzOjének 1j regénye,
a melynek érdekfeszito,
fordulatos cselekménye
a magyar elokel6 vilag
korében, nagyrészt f6-
rangi magyar huszar-
tisztek kozott jatszik le.

FELNER-DENES PAL

A7 ARNYEKEMBER

FANTASZTIKUS REGENY
Ara 6 kor. 60 fillér

Olyan ez a fantasztikus
regény mint egy opium-
alom: eleinte szeliden
ringat, majd oOrvéuyié
érzések, vad szenvedély
és tombolé gondolat-
vihar misztikus szimfo-
niaja . . .

KISS JENO SANDOR

A GEP

NOVELLAK

Ara 4 kor. 80 fillér

Tizennyolcz novella
van ebben a kényvben,
jol megkomponailt, érde-
kes torténetek, melyek
kivalnak gy meséik
valtozalossagaval. ‘mint
alakjaik erételjes rajzaval
a mai magyar novella-
iras atlagabol.

HAVAS ALISZ

STENT BORBALA KEPE

REGENY

Ara 6 korona

Egy fiatal iréné elsé
konyve. Kitiinéen elbe-
szélt, érdekes torténet.
melynek folyaman fino-
man megrajzolt, élettel-
jes alakokat mutat be
a mai kornak a leveg6ijé-
bél.

SZINI

\EsGinggian  TonTENER
TR

Szini Gyula 1ij regényének targya, s

érdekes levegdjét szines képeivel és finoman rajzolt jellemzo

GYULA

RCZELLAN MUZSIKA

Ara 6 korona

Egy asszonyi élel vergodése a rea ahitozo térfiak egymas elleni harczaban -

a budapesti miivészvilag adja meq az
alakjaival.

Kaphatok minden kényvkereskedésben.

szAM. 1918, 6h, EVFOLYAy. |
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HOITSY PAL, BUDAPEST, JANUAR HO 20.

S7AM, 1918, (65. EVFOLYAM,) | R sl el

— 40— korona.

=5 = A Vidas ‘eiid Eé{éﬂ!é“m—_ Kilfoldi eléfizetésekhez o postailag meg-
Szerkeszioségi iroda: 1V, Virmegye-uteza 11, b Elbfizetési Jeliételek : { Féldhre _ _  §0.— korona, hatdrozott viteldij is csatolardé.
Kia 1V, Egyetcm-utcza 4. 5 L
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KUHLMANN NEMET BULUGYI ALLAMTITEAR £8 GROF CZERNIN KULUGYMINISZTERUNK A TARGYALASRA MENNEK,
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A BRESZT-LITOVSZKI BEKETARGYALASOKROL. — ‘Bufat filvitels.




